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About the Documents

The documents include instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other information
hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the documents is subject to change, without
notice. due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version in the website (http://www eavizlife.com).

Any and all information, including, among others, wardings, pictures, graphs are the properties of EZVIZ Inc. or its subsidiaries
(hereinafter referred to be “EZVIZ'). The documents cannot be reproduced, changed, translated. or distributed, partially or whall,
by any means, without the prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EVIZ does not make any warranties,
quarantees or representations, express or implied, regarding to the documents.

Trademarks Ankm%yemem

BZVIZ", g™ and other EVIZS trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other
trademarks and logos mentioned in the documents are the properties of their respective owners,

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, 1S PROVIDED “AS 15", WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS
PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES
EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

EVIZ does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the result of product interruption or service
termination cause by: a) improper installation or usage other than as requested: b] the protection of national or public interests:; c)
Force Majeure; d) yourself or the third party, including not imitation, using any third party's products, software, applications, and
among others.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM
CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS: HOWEVER, E2VIZ WILL PROVIDE
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

Regulatory Information

FCC Information

FCC compliance: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Note: This product has been tested and found ta comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or mare of the following
measures:



—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment should be installed and operated with @ minimum distance 20cm between the radiator and your body

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of  type and maximum (or lesser]
gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type
and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.rp.) is not more than that necessary for
successful communication.

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC
Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal
waste in the Eurapean Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase
of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see: www.
recyclethis.info.

m—  006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Ca). tead (Pb, or mercury (Hg). For proper recycling. return the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see: www.recyclethis.info.
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Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (BJ/NMB-3(B) standards requirements

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired aperation of the device



Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radioexempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Cappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Uutilisateur de Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or
lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour 'émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a U'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.re.) ne dépasse pas
lintensité nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer
are printed on the package.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-C3A]
is in compliance with Directive 2014/53/EU
The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:
http:/funny.ezvizlife. com/declaration-of-conformity.
For more information, please visit www.ezvizlife.com
Need help? Contact us:

Phone

USA/CAN: +1-855-693-9849

MX: +52-55-8526-1060

Email:
USA/CAN/MX: service@ezvizlife.com
Other countries: support@ezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



Basics

Microphone o--==-------~4--/ -

LED Indicator
Loudspeaker o= -======----~--

S0 Card Slot

T < (R Code

Power Interface



Name Description
SYNC Button Hold for b seconds to get the camera ready for Wi-Fi configuration.
PIR With the PIR (Passive Infrared), the device can detect a human body to

LED Indicator

Photoresistor

SD Card

Power Interface
(R Code

determine when there is a possible break in and begins to record footage.

 Solid Red: Camera is starting up

 Solid Blue: Video is being viewed in the EZVIZ app.

o Slow-Flashing Blue: Camera is working

o Slow-Flashing Red: Camera is charging/Network exception

o fast-Flashing Blue: Camera is ready for Wi-Fi configuration.

o Fast-Flashing Red: Exception/Low battery.

Detects the environment’s light conditions to activate the Day/Night switch
function.

o Recommended compatibility: Class 10, Max.1286B

o format the card in the EZVIZ app before using it

For charging the battery or powering up the camera.
Labeled on the cover of this manual or in the battery compartment.



Setup

The camera can be used with the EZVIZ base station. Base station is sold separately unless
in the kit.

Step 1 Power on
- Unlock the battery compartment by pressing the latch.
- Gently pull the battery cover to apen the compartment.

- Align the battery contacts.
- Pull the battery buckle upwards and insert the battery.
- Close the battery cover.

0 You can also power on the camera via power adapter instead of the battery.



Step 7 Add Camera to Your EZVIZ Account and Configure Its Wi-Fi
1. Create the user account.
- Connect your mobile device to Wi-Fi
- Search "EZVIZ" in App Store or Google Play™ to download
- Launch the App and register an EZVIZ user account.
2. Add Camera to EZVIZ
- Hold the SYNC button in the camera for 5 seconds and you can see the LED indicator
flashes blue quickly.
- Log in the EZVIZ App.
- At the Home screen, tap "+" on the upper-right corner to go to the scanning QR code
interface.

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scan the OR Code on the cover of this manual or on the body of the camera.
- Follow the EZVIZ app wizard to finish Wi-Fi configuration.

0 Hold the SYNC button for b seconds to try again if Wi-Fi configuration failed.



Camera Installation

Step 1 Pick a clean and flat surface, indoors or outdoors.

Step 2 Secure the magnetic mount with the screw.

Step 3 Mount the camera to the magnetic mount or attach it directly to a magnetic surface.

Charge the Battery
1. Insert the battery into the camera.
2. Connect the camera with power outlet via power adapter (5V 1A)

Povier Adapter Power Qutlet

o Please fully charge the battery before the first time use.

)



Box Contents N

3 < 1
‘ b
0 o
4
Camera (x1) Battery (x1)
USB Cable (x1) Power Adapter (x1) Screw Kit (x1) Quick Start Guide (x1)

0 For detailed information, please refer to www.ezvizlife.com.



Allgemeines
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Name Beschreibung

SYNC-Taste 5 Sekunden gedriickt halten, dann ist die Kamera zur WLAN-
Konfiguration bereit

PIR Mit der PIR-Funktion (Passiv-Infrarot) kann das Gerat einen

LED-Betriebsanzeige

Photowiderstand
SD-Karte

Stromanschluss
(OR-Code

menschlichen Kdrper erkennen, um so einen mdglicherweise
stattfindenden Einbruch festzustellen und mit der Aufzeichnung von
Videoaufnahmen zu beginnen.

o Stetig Rot: Kamera fahrt hoch.

o Stetig Blau: Ein Video wird in der EZVIZ-App angezeigt

o angsam blinkendes Blau: Kamera (duft.

o Langsam blinkendes Rot: Kamera wird aufgeladen/Netawerkfehler.
o Schnell blinkendes Blau: Kamera ist zur WLAN-Konfiguration bereit.
o Schnell blinkendes Rot: Fehler/Akku schwach

Erkennt die Lichtverhaltnisse der Umgebung zur Aktivierung der
Umschaltfunktion fiir Tag/Nacht

o Empfohlene Kompatibilitat: Klasse 10, bis 128 GB.

o Formatieren Sie die Karte vor Gebrauch in der EZVIZ-App.

Zum Laden des Akkus oder zum Einschalten der Kamera.

Auf dem Handbucheinband oder im Akkufach.




Einrichtung

o Die Kamera kann mit der EZVIZ-Basisstation verwendet werden. Die Basisstation wird separat
angebaten, es sei denn, sie ist im Paket enthalten.

Schritt T Einschalten
- Entriegeln Sie das Akkufach durch Driicken der Verriegelung.
- Ziehen Sie zum Offnen behutsam an der Abdeckung des Akkufachs.

- Richten Sie die Akkukontakte aus.
- Liehen Sie die Akkuverriegelung nach oben und legen Sie den Akku ein.
- SchlieBen Sie die Abdeckung.

0 Sie kbnnen die Kamera auch ber das Netzteil anstelle des Akkus mit Strom versorgen.



Schritt 2 Kamera zu Ihrem EZVIZ-Konto hinzufiigen und WLAN konfigurieren E]-
1. Benutzerkonto anlegen.
- Verbinden Sie Ihr Mobilgerdt mit dem WLAN.
- Suchen Sie zum Herunterladen .EZVIZ" im App Store oder bei Google Play™.
- Starten Sie die App and registrieren Sie ein EZVIZ-Benutzerkonto.
2. Kamera zu EZVIZ hinzufigen.
- Halten Sie die SYNC-Taste an der Kamera 5 Sekunden lang gedrickt, bis die LED-Anzeige
schnell blau blinkt.
- Melden Sie sich bei der EZVIZ-App an
- Tippen Sie im Startbildschirm oben rechts auf .+", um in das OR-Code-Scanmenii zu
navigieren.

Home +

."‘7’ CINk here dd r EZVIZ
4 ic 0 add you
device(s)

- Scannen Sie den QR-Code auf dem Einband dieses Handbuchs oder auf dem Kamer
- Befolgen Sie zur Fertigstellung der WLAN-Konfiguration die Anweisungen des EZVIZ-App-
Assistenten

Falls die WLAN-Konfiguration fehlgeschlagen ist, halten Sie die SYNC-Taste noch einmal
5 Sekunden lang gedriickt.

o Nahere Informationen finden Sie auf www.ezvizlife.com.
10



Elementos bésicos
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Nombre

Descripcion

Botdn SINC

PIR

Indicador LED

Fotorresistencia
Tarjeta SD

Interfaz de alimentacién
Codigo QR

Mantenga el botdn pulsado b segundos para tener la cdmara lista

para a configuracién Wi-Fi

Con el PIR (infrarrojos pasivos). el aparato puede detectar el cuerpo m

humano para determinar si hay una posible intrusidn y comenzar a grabar

imégenes

 Roja fija: la cdmara se estd iniciando.

 Azul fija: el video se estd visionando en la aplicacion EZVIZ

o Azulintermitente lento: (a cdmara estd en funcionamiento

« Roja intermitente lento: la camara se estd cargando / excepcidn en
lared.

o Azulintermitente répido: la cdmara estd lista para la configuracion
Wi-Fi.

o Rojo intermitente rdpido: Excepeion / baterfa baja.

Detecta las condiciones de luz ambiental para activar la funcion de luz

diurna/nocturna.

 Compatibilidad recomendada: clase 10, 128 GB max.

o Formatee la tarjeta en la aplicacidn EZVIZ antes de usarla.

Para cargar la baterfa o alimentar la cdmara.

Situado en una etiqueta en a tapa de este manual o en el
compartimiento de (a baterfa.




Instalacion

o La cdmara puede utilizarse con la estacién base EZVIZ. Si a estacion base no viene incluida en
el conjunto, puede comprarse por separado.

Paso 1 Encendido
- Abra el compartimiento de la baterfa presionando sobre el cierre.
- Tire suavemente de la tapa para abrir el compartimiento.

- Alinee los contactos de (a bateria.
- Tire de la hebilla de a bateria hacia arriba e inserte la baterfa.
- Cierre la tapa de la baterfa.

0 También puede usar el adaptador de corriente para encender su cdmara en lugar de la bateria



Paso 7 Anadir la cdmara a su cuenta EZVIZ y configurar su Wi-Fi
1. Cree la cuenta de usuario.
- Conecte su dispositivo movil a a red wifi
- Busque la aplicacion "E2VIZ" en la App Store o en la Google Play Store™ y descérguela m
- Inicie (a aplicacién y registre una cuenta de usuario EZVIZ

2. Aada la cdmara a EZVIZ.
- Mantenga pulsado el botdn SINC de la cAmara durante b segundos y verd el indicador led
parpadeando rdpidamente en color azul.

- Inicie sesidn en la app EZVIZ.
- En la pantalla de inicio, pulse "+" en la esquina superior derecha para acceder a la interfaz

de escaneo del cddigo OR

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Escanee el cddigo OR que se encuentra en (a tapa de este manual o en (a carcasa de la

cdmara.
- Siga las indicaciones del asistente de la aplicacion EZVIZ para finalizar la configuracion

Wi-Fi.
Si la configuracion Wi-Fi falla, mantenga pulsado el batdn SINC durante b segundos para
volverlo a intentar.

o Para obtener més informacion, visite www.ezvizlife.com.



Notions de hase
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Nom

Description

Bouton SYNC

PIR

Indicateur LED

Photorésistance

Carte mémoire SD

Port d'alimentation
(R Code

Patientez b secondes pour que la caméra soit préte pour la

configuration du Wi-Fi

La fonction PIR (infrarouge passif) permet & Uappareil de détecter une

présence humaine en cas dintrusion et de démarrer Lenregistrement.

 Rouge continu : la caméra est en cours de démarrage

 Bleu continu : la vidéo est en cours de visionnage dans
lapplication EZVIZ.

o Clignotement lent en bleu : (a caméra est en cours de fonctionnement.

o Clignotement lent en rouge : la caméra est en charge/probleme
de réseau.

o Clignotement rapide en bleu : (a caméra est préte pour la
configuration du Wi-Fi

o Clignotement rapide en rouge : une erreur sest produite/batterie faible.

Cette fonction permet de détecter les conditions d'éclairage de

Uenvironnement afin d'activer la commutation Jour/nuit.

 (ompatibilité recommandée : carte microSD de classe 10, 128 Go max.

o Formatez la carte présente dans (application EZVIZ avant de [utiliser

Permet de charger a batterie ou de mettre a caméra sous tension

[Uest imprimé sur la couverture du présent manuel ou collé dans le
compartiment & batterie.

16



Configuration

o La caméra peut étre utilisée avec (a station de base EZVIZ. La station de base est vendue
séparément, sauf si elle fait partie du kit.

Ftape 1 Mise sous tension
- Appuyez sur le dispositif de verrouillage pour déverrouiller le compartiment @ batterie.
- Appuyez délicatement sur le couvercle du compartiment a batterie pour Louvrir.

- Alignez les bornes de la batterie.
- Tirez la boucle de la batterie vers le haut et insérez la batterie.
- Remettez en place le couvercle du compartiment a batterie.

o Vous pouvez également mettre la caméra sous tension & laide de ladaptateur dalimentation
p

lutdt que de la batterie.



Ftape 2 Ajoutez la caméra & votre compte EZVIZ et confiqurez son Wi-Fi

1. Créez un compte utilisateur. m

Connectez votre appareil mobile au réseau Wi-Fi

- Dans App Store ou Google Play™, recherchez et téléchargez Lapplication EZVIZ
- Lancez Lapplication et créez un compte utilisateur EZVIZ.
2. Ajoutez la caméra dans ('application EZVIZ

- Appuyez pendant b secondes sur le bouton SYNC de [a caméra ; Uindicateur LED clignote
rapidement en bleu.

- Connectez-vous dans lapplication EZVIZ.

- Touchez le signe + situé dans le coin supérieur droit de la page Home (Accueil) pour accéder
a linterface de lecture du QR code

Home +

" Hi~
‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scannez le OR code figurant sur a couverture de ce manuel ou sur (e corps de la caméra.
- Suivez lassistant de Lapplication EZVIZ pour terminer la configuration du Wi-Fi.

0 En cas d'échec de la configuration du Wi-Fi, appuyez pendant b secondes sur le bouton SYNC
pour réessayer.

0 Pour des informations détaillées, veuillez consulter www.ezvizlife.com.



Panoramica
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Nome

Descrizione

Pulsante
SINCRONIZZAZIONE
PIR

Indicatore LED

Fotoresistenza

Scheda micro SD

Interfaccia di
alimentazione
(R Code

Tenere premuto per b secondi per preparare la telecamera alla configurazione
del Wi-Fi.
Con la funzionalita PIR (Sensore Infrarossi Passivo), il dispositivo & in grado
di rilevare un corpo umano, determinare se ¢'€ un'eventuale intrusione e
awiare (a registrazione della scena
o Luce rossa fissa: la telecamera si sta awiando.
o Luce blu fissa: il video viene visualizzato con l'app EZVIZ
o Luce blu lampeggiante lentamente: a telecamera & in funzione.
o Luce rossa lampeggiante lentamente: la telecamera & in stato di carica/
eccezione di rete.
o Luce blu lampeggiante velocemente: (a telecamera & pronta per la
configurazione del Wi-Fi.
o Luce rossa lampeggiante velocemente: Eccezione/batteria scarica.
Rileva le condizioni di Luce dell'ambiente per attivare la funzione di
commutazione giorno/notte.
o Caratteristiche di compatibilita consigliate: Classe 10 tipo U1,
max. 128 GB.
o formattare la scheda prima di utilizarla, tramite app EZVIZ
(da Impostazioni/Stato Archivio/Inizializza)
Per ricaricare la batteria o alimentare a telecamera.

Presente sulla copertina del presente manuale o nel vano batteria.




Impostazione

La telecamera pud essere utilizzata con la stazione base EZVIZ. La stazione base ¢ venduta
separatamente, a meno che non faccia parte del kit.

Fase | Accensione
- Aprire il vano batteria spingendo sulla chiusura a scatto.
- Tirare delicatamente il coperchio del vano batteria per aprirlo.

- Allineare i contatti della batteria.
- Tirare verso l'alto iL fermo della batteria e inserire a batteria.
- Richiudere il coperchio del vano batteria.

o E inoltre possibile alimentare la telecamera con Ladattatore i corrente invece di utilizzare la

batteria.



Fase 7 Aggiungere (a telecamera al proprio account EZVIZ e configurare il Wi-Fi
1. Creare un account utente.
- Collegare il dispositivo mobile (es. smartphone) alla rete Wi-Fi del router
- Cercare l'app "EZVIZ" nell'App Store o in Google Play™ per scaricarla
- Awiare U'app e registrare un account utente EZVIZ.
2. Agaiungere (a telecamera a EZVIZ. 1)
- Tenere premuto il pulsante SINCRONIZZAZIONE della telecamera per b secondi, fino a
quando (a luce dellindicatore LED diventa blu e lampeggia velocemente.
- Effettuare Uaccesso nell'app EZVIZ.
- Nella schermata principale, toccare "+" nell'angolo in alto a destra per accedere
all'interfaccia di scansione del R code

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Eseguire la scansione del Codice OR presente nella copertina del presente manuale o sul
corpo della telecamera.
- Segquire la procedura guidata dellapp EZVIZ per completare la configurazione del Wi-Fi.

o Tenere premuto il pulsante SINCRONIZZAZIONE per b secondi e riprovare a configurare il Wi-Fi se
il tentativo precedente non & andato a buon fine.

o Per informazioni dettagliate, consultare il sito www.ezvizlife.com.



Basisprincipes
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Naam

Omschrijving

SYNC-knop
PIR

LED-indicator

Lichtsensor
SD-kaart

Voedingsinterface
(R-code

Houd b seconden ingedrukt om de camera gereed te maken voor
wifi-configuratie

Met de PIR (Passief infrarood) kan het apparaat een menselijk lichaam
waarnemen bij een mogelijke inbraak en begint beelden vast te leggen.

o Constant rood: Camera wordt opgestart

o Constant blauw: Video wordt bekeken in de EZVIZ-app.

o Knippert langzaam blauw: Camera werkt.
« Knippert Langzaam rood: Camera is aan het opladen/Netwerkuitzondering
o Knippert snel blauw: Camera is gereed voor wifi-configuratie.

o Knippert snel rood: Uitzondering/batterij bijna Leeg.

Detecteert de lichtomstandigheden van de omgeving om de dag- /
nachtschakelaar te activeren.

o Aanbevolen compatibiliteit: Klasse 10, max. 128 GB.

o Formatteer de kaart in de E2VIZ-app voor u hem gebruikt

Voor het opladen van de batteri] of het inschakelen van de camera

Gemarkeerd op de voorkant van deze handleiding of in het batterijvakie.



Installatie

o De camera kan worden gebruikt met het EZVIZ-basisstation. Het basisstation wordt afzonderlijk
verkocht, tenzij het een set is.

Stap 1 Inschakelen
- Ontgrendel het batterijvakje door op de hendel te drukken.
- Trek het batterijklepje voorzichtig omhoag om het vakje te openen.

- Lijn de batterijcontactpunten uit.
- Trek de batterijsluiting omhoog en plaats de batterj.
- Sluit het batterijklepje.

0 U kunt de camera ook inschakelen via de voedingsadapter in plaats van de batteri]



Stap 7 Voeg de camera toe aan uw EZVIZ-account en configureer de wifi
1. Creer het gebruikersaccount.
- Verbind uw maobiele apparaat met Wi-Fi
- Toek naar "EZVIZ" in App Store of Google Play™ om deze te downloaden
- Start de app en meld u aan voor een EZVIZ-gebruikersaccount.
2. Vioeg de camera toe aan AZVIZ.
- Houd de knop SYNC op de camera 5 seconden ingedrukt tot de LED-indicator snel
blauw knippert.
- Meld u aan op de EZVIZ-app.
- Tik in het hoofdscherm op “+" in de rechterbovenhoek om naar de interface voor het
scannen van de QR-code te gaan

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scan de OR-code op de voorkant van deze handleiding of op de behuizing van de camera.
- Violg de wizard van de EZVIZ-app om de wifi-configuratie te voltooien.

0 Houd de knop SYNC b seconden ingedrukt om het opnieuw te proberen als de wifi-configuratie
is mislukt.

0 Voor meer informatie, raadpleegt u www.ezvizlife.com



Podstawowe informacje

T N -oPrzycisk
SYNCHRONIZUJ
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Pasywny czujnik

—---opodczerwieni (PIR)
---oFotorezystor
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karty SD

Ztacze zasilania o- -




Nazwa

Opis

Przycisk
SYNCHRONIZUJ
Pasywny czujnik
podczerwieni (PIR)

Wskaznik LED

Fotorezystor

Karta SD

Ztacze zasilania
Kod QR

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby przygotowac kamere
do konfiguracji Wi-Fi.

Korzystajac z pasywnego czujnika podczerwieni (PIR, Passive
Infrared), urzadzenie wykrywa intruzéw i rozpoczyna
nagrywanie wideo.

Wigczony (czerwony): kamera jest uruchamiana.

Wtaczony (niebieski): wideo jest wyswietlane w aplikacji EZVIZ.
Miga powoli (niebieski): kamera jest uruchomiona.

Miga powoli (czerwony): bateria kamery jest tadowana /
wystapit btad sieciowy.

Miga szybko (niebieski): kamera jest gotowa do konfiguracji
Wi-Fi.

Miga szybko (czerwony): wyjatek / niski poziom natadowania
baterii.

Wykrywa warunki o$wietleniowe otoczenia i w razie potrzeby
aktywuje funkcje przetaczania dzieri/noc.

e Zalecana karta: klasa 10; maks. 128 GB.

¢ Przed uzyciem karty nalezy jg sformatowac w aplikacji EZVIZ.

tadowanie baterii lub zasilanie kamery.

Podany na oktadce niniejszego podrecznika lub w zasobniku
na baterie.




Konfiguracja

Mozna uzywac kamery ze stacjg bazowa EZVIZ. Stacja bazowa jest sprzedawana
oddzielnie (jezeli nie uwzgledniono jej w zestawie).

Krok 1 Wtaczanie zasilania
- Nacisnij przycisk, aby odblokowac¢ pokrywe baterii.
- Ostroznie pociagnij pokrywe baterii, aby otworzy¢ zasobnik.

L=
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- Ustaw prawidtowo bieguny baterii.
- Pociagnij zaczep do gory i wtdz baterie.
- Zamknij pokrywe baterii.

0 Kamera moze by¢ zasilana przy uzyciu zasilacza zamiast baterii.



Krok 2 Dodanie kamery do konta EZVIZ i skonfigurowanie jej ustawiert Wi-Fi
1. Utworz konto uzytkownika.
- Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi.
- Wyszukaj ,EZVIZ” w witrynie App Store lub Google Play™, aby pobra¢ aplikacje.
- Uruchom Aplikacje i zarejestruj konto uzytkownika EZVIZ.
2. Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ.
- Naci$nij i przytrzymaj przycisk SYNCHRONIZUJ kamery przez 5 sekund.
Niebieski wskaznik powinien szybko migac.
- Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.
- Naci$nij przycisk ,+” w prawym gérnym rogu ekranu gtéwnego, aby
przej$¢ do okna skanowania kodu QR.

Home +

W Hi~
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device(s)

- Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na oktadce tego podrecznika lub na korpusie
kamery.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w kreatorze aplikacji EZVIZ,
aby ukoniczy¢ konfiguracje Wi-Fi.

o Nacis$nij i przytrzymaj przycisk SYNCHRONIZUJ przez 5 sekund, aby sprébowac
ponownie, jezeli konfiguracja nie powiedzie sie.

0 Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej www.ezvizlife.com.




OcCHOBHble cBeAeHuUA

KHonka
™ CUHXpOHM3aLMK
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MaccuBHbIiA
-0 MHdPaKPACHBbI AATUMK
dotopesucrop

CBeToanoAHbI
MHAMKATOP

JAnHammk o

Cnot gna
KapTbl SD

| »QR-Kopg,

NHTepdenc o
INEeKTPONUTaHunAa




H o

KHonka YaepusaiiTe B Te4eHne 5 ceKyHz, YToObl MOATOTOBUTL
CMHXpOHM3aunn Kamepy K HacTpolike Wi-Fi.

MaccuBHbI MaccuBHbIV MHOPaKkpacHbIi (PIR) AaT4nK ABUKEHUSA

MHOPaKpacHblit VCMO/b3YeTCA Ha YCTPOICTBE ANA OBHAPYMKEHNA BOIMOXKHOTO

AaT4KK MPOHWKHOBEHWA 1 3aMyCcKa BUAEO03anmncu. M
CBeToaMOAHbIN ¢ MOCTOAHHO CBETUTCA KPACHBIM: KaMepa 3amycKaeTca.

MHANKaTOp * MOCTOAHHO CBETUTCA CUHWM: BUAEO NPOCMATPUBAETCA B

npunoxexun EZVIZ.

MeaneHHO MUTaeT CUHNM: Kamepa paboTaer.
Me//IeHHO MUraeT KpacHbIM: Kamepa 3apsaaeTca/olwnbKa

cetn.

BbICTPO MWUraeT CUHMM: Kamepa roToBa K HacTpoiike Wi-Fi.
BbICTPO MuraeT KpacHbIM: oWnBKa/HIU3KIA 3apas,

aKKymynaTopa.
®oTopesncTop OnpeaenseT ypoBeHb OCBELLEHHOCTW BHELIHel cpeabl ANa
NepeKoYeHNA PEXNMOB AHEBHOM/HOUHOM CbEMKM.
Kapta SD * PekomeHayeTca UCNONb30BaTL CAeAytoWwme KapTbl: knacc 10,

emKoCTb A0 128 I'b.
* lNepen “cnonb3oBaHWeM oTGOPMATUPYITE KapTy B
npunoxenun EZVIZ.

WHTepdeiic [nA 3apafku akkyMynaTopa UAK NOAAYM INEKTPONUTaHMA K
3NeKTpONuUTaHnA Kamepe.
QR-kop, HaHeceH Ha KpbILKy 3TOr0 PyKOBOACTBA MM B OTCEKE

aKKyMynATopa.




Hactpoiika

Kamepy MOXHO ncnonb3osats ¢ 6a3080M cTaHumMel EZVIZ. Bazosas cTaHUmMA
o nprobpeTaeTca OTAENbHO KPOME C/y4aes, KOTAA OHa BK/IOYEHA B KOMMNEKT
NOCTaBKM.

Llar 1 BkatoueHune
- OTKpOWiTe OTCEK ANA aKKYMYNATOPa, HaXKaB Ha 3aLlenky.
- YT106bI OTKPBITH OTCEK, OCTOPOKHO CABUHLTE KPbILLKY aKKyMyNaTopa.

&

- ToacoeaMHNATE KOHTAKTbI.
- TIOTAHMTE 3aKMM aKKYMY/JIATOPa BBEPX U BCTaBLTE aKKYMY/IATOP.
- YCTaHOBUTE KPbILWKY Ha MecTo.

Bbl Takke MoXeTe NoAaTh INEKTPONUTaHME K Kamepe C MOMOLLbBIO KaK
AKKYMYNATOPA, TaK 1 adantepa NUTaHuA.




[llar 2 lobaBneHune kamepsl K akkayHTy EZVIZ u HacTpoika Wi-Fi
1. Co3paiiTe akKayHT nonb3oBaTens.
- Mozkntoynte MobuIbHOE YCTPOICTBO K cetr Wi-Fi.
- Haiaute npunoxenue EZVIZ 8 App Store nam Google Play™ v 3arpysure ero.
- 3anycTuTe NPUNOXKEHWE W 3apErnCTPUPYIATE aKKayHT nonb3osatens B8 EZVIZ.
2. lobasbTe kamepy B cuctemy EZVIZ. m
- Ynepxwusaite kHonky SYNC (CMHXPOHM3ALMA) Ha kopryce Kameps! B
TeyeHue 5 CeKyHA, 1 CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP HaYHET BbICTPO MUraTb
CUHUM.
- ABTOpPU3MpYITEC B NPpUNOXKeHUN EZVIZ.
- B BepxHeM NpaBOM Y[y IaBHOTO 3KPaHa HaKMuUTe «+», Y4TObbI
OTKPbITb MHTEpdENC ckaHMpoBaHua QR-Koaa.

Home ol

z ‘ C|ICk here to add your EZVIZ
device(s)

- OtckaHupyiiTe QR-KoA, Ha 0610XKe 3TOrO PYKOBO/ACTBA UM Ha Kopryce
Kamepbl.

- YT06bl 3aKOHYMTL HAacTpoitky Wi-Fi, cieayiiTe ykasaHuam macrepa
npunoxenns EZVIZ.

o Mpw cboe HacTpoiikm Wi-Fi NOBTOpHO yaepsuBaiiTe kHomnky SYNC
(CMHXPOHW3ALMA) B TeueHue 5 cekyHA,

o [1nA nonyyeHns noapobHom nHdopmaumm nocetute seb-cait wwww.ezvizlife.com.




Baoka
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SUYXPOVIOHOU
MUKPODWVO o -
************ -0 DaKog
Evbewtkn | At “PIR

Auyvio LED DwToaVTLOTATNG

- - - Yrnobdoxn
Kaptag SD

- - Kwbikog QR

Yrodoxn o- -
kaAwdiou
tpododooiag




‘Ovopa

Nepypadn

Koupri Zuyxpoviopol

PIR

Evetktikr Auxvia LED

DwTtoavTLoTATNG
Képta SD
Yrodoxn kahwdiou

tpododoaiag
Kwdog QR

MNatrote mapatetapéva yia 5 Seutepdlenta ya va

TIPOETOLUATETE TNV KAPEPQ YL Stapopdwon Wi-Fi.

Me tnv texvoloyia PIR (maBntwkr utépuBpn texvoloyia),

1 OUGKEUT UTMOPEL vaL aVIXVEVTEL EVaL aVOPWTTVO CWHOL

otav oupBaivel pa bavr) Stappnén kat Eekva tn

HayvnTooKomnan.

AvdBelL otaBepd e KOKKWO xpwpa: H kapepa

TPQYLLOTOTIOLEL EKKIVON.

AvdBel otabepd pe prke xpwpa: MpoPoAn Bivieo otnv

edappoyn EZVIZ.

AvaBooBrvel apyd pe Urhe xpwpa: H kapepa eivat

o€ Aettoupyia. m

AvaBooBrveL apyd pe KOKKWO Xpwpa: H kdpepa

eivat og poption/E€aipeon Sktvou.

AvaBooBrvel ypriyopa pe Pike xpwpa: H kapepa eivat

£tolun yla Stapdpdwaon Wi-Fi.

AvaBoaoBrveL ypriyopa pe KOkkwo xpwpa: E¢aipeon/

XapnAr ¢option pratapiog.

AVIXVEVEL TG 0UVONKEG GWTLOHOU ToU TEPIBAMNOVTOG yLa TV

evepyorolnon tng Aettoupylag evaMayng Hueépa/Noyta.

¢ [potewopevn cupBatotnta: Katnyopia 10, éwg 128GB.

* Mopdomoliote v kapta oty epappoyn EZVIZ mpw t
XPNOLLOTIOLAOETE.

Ma dpdption g pnatapiag f tpodpodoaia g kapEepag.

Avaypadetat oto e6wdUANO Tou TtapovTog eyxeLptdiou 1y
0NV UTOSOXI UITATAPLWV.




PUOMON

H kapepa pnopet va xpnotpornotnBet e tov otabuo Baong EZVIZ. O otabuog
Baong nwAeitat Eexwplotd ektog av neplapBavetat otn cuokevaoia.

BApa 1 Tpododoaia
- Avoi&te TV uTtoSoxXN UaTapLWV TIEOVTAG TO PAVEao.
- TpaBnéte TMPOOEKTIKA TO KAAUPHQ TNG pmatapiag yla va avoléete tnv

urodoxn.
f %

&

- EuBuypapplote g emadég g pnatapiag.

- Tpapnéte v mopnn TG pnatapiag mpog Ta enavw Kat TomoBeTnate T
pratapia.

- KAelote 10 KGAUPpQ TNG prtatapiog.

o Mropeite eniong va tpododoTHOETE TNV KAREPD HE TPOdOSOTIKO avtl pe Tn
pratapia.




Brpa 2 MpooBnkn kapepag otov Aoyaplaopod EZVIZ kat Stapopdwon Wi-Fi
1. Anpoupynaote Tov AoyapLaopo xprotn.

- Zuvbéote ) dopnth oag cuokeur oto Wi-Fi.

- AvaZntiote tnv edappoyn "EZVIZ" oto App Store 1 to Google Play™
Tpaypatornotote A,

- EkKwnoTe TV edappoyn kat Snptoupyrote evav Aoyaplaopd xpnotn EZVIZ.

2. MpocBéate TNV kapepa oto EZVIZ.

- Matnote mapatetapéva to kouvprt SYNC otnv kduepa yia 5 Seutepdienta
HéxpL n evdelktikr Auxvia LED va apxioet va avaBooBrvel ypriyopa pe Uithe
XpWwHa.

- Zuvbebeite oty edappoyn EZVIZ.

- Ao v Apxikn 000vn, matrote To otV mavw Se€Ld ywvia yla va
avoiéet n Stermadn odpwong kwdou QR.

T O

"} Cln‘k here to add your EZVIZ
‘ device(s)

- Zapwote Tov KWk QR oTo e§wduAAO aUTOU Tou eyxeLPLSioU 1) OTO CWHA
NG KAUEPOG.
- AkohouBrjote tov 08nyd g edapuoyng EZVIZ yia va oAokAnpwoete Tn
Stapopdwon Wi-Fi.
o Edv n Stapopdwon Wi-Fi amotixel, matnoTe mapatetapéva to koupri SYNC ya
5 SeutepOAeTTa yLa va TtpooTabroeTe Eavd.

o [a epLlocotepeg MAnpodopies, avatpéste otn SteBuvon www.ezvizlife.com.




Popis

7777777777777 -0 Tlacitko pro
synchronizaci

Mikrofone------------4-

777777777777 —-Objektiv

---oSenzor PIR
---—oFotorezistor

Napéjeci o -
konektor




Nazev Popis

Tlacitko pro Chcete-li kameru pfipravit na konfiguraci sité Wi-Fi, pfidrzte
synchronizaci na 5 sekund.
Senzor PIR Pomoci funkce PIR (pasivni infraCervené zéreni) dokaze

zafizeni rozpoznat lidské télo s cilem urcit, jestli pfipadné doslo
k vloupani, a zatne nahravat zaznam.
Indikdtor LED * Nepferusovana cervena: Kamera se spousti.
* Nepferu$ovana modra: Video je sledovano v aplikaci EZVIZ.
Pomalu blikajici modra: Kamera pracuje.
Pomalu blikajici ¢ervena: Kamera se nabiji. / Vyjimka sité.
Rychle blikajici modra: Kamera je pfipravena ke konfiguraci

.

sité Wi-Fi.
* Rychle blikajici Cervena: Vyjimka. / Vybitd baterie.
Fotorezistor Rozpoznava svételné podminky prostredi a aktivuje funkci
pfepinani den/noc. -
Karta SD * Doporucena kompatibilita: Trida 10, max.128 GB.

* NeZ zacnete kartu pouzivat, naformatujte ji v aplikaci EZVIZ.
Napéjeci konektor Pro nabijeni baterie nebo napajeni kamery.

Koéd QR Vytistén na obalce této prirucky nebo v prostoru pro baterie.




Instalace

Kameru lze pouZivat se zakladnovou stanici EZVIZ. Zakladnova stanice se
prodava samostatné, pokud neni soucasti balicku.

Krok 1 Zapnuti
- Stisknutim zapadky povolte prihradku pro baterie.
- Opatrné zatdhnéte za kryt prihradky pro baterie a pfihradku otevrete.

L=
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- Zarovnejte kontakty baterie.

- Vytdhnéte pasek baterie nahoru a vlozte baterii.

- Zavrete kryt prihradky pro baterii.
(7

0 Kameru mizete misto baterie napajet také napdjecim adaptérem.



Krok 2 Pridani kamery k Gctu sluzby EZVIZ a konfigurace jeji sité Wi-Fi
1. Vytvorte si uZivatelsky tcet.
- Pripojte mobilni zafizeni k siti Wi-Fi.
- Vobchodu Google Play™ nebo App Store vyhledejte aplikaci ,EZVIZ“ a
stahnéte ji.
- Spustte aplikaci a zaregistrujte sv(j uzivatelsky ucet EZVIZ.
2. Pfidejte kameru do aplikace EZVIZ.
- Na kamefe podrite tlacitko pro synchronizaci na 5sekund a uvidite, jak
indikator LED rychle modfe blika.
- Prihlaste se do aplikace EZVIZ.
- Na domovské obrazovce klepnéte v pravém hornim rohu na tlacitko ,+“
a prejdéte do okna skenovani kédu QR.

Home +

Hi~
(A
JA Click here to add your EZVIZ
“ device(s)

- Naskenujte kéd QR na obdlce této pfirucky nebo na téle kamery.
- Postupujte podle privodce aplikace EZVIZ a dokonéete konfiguraci sité Wi-Fi.

Pokud se konfigurace sité Wi-Fi nezdafila, podrzte tladitko pro synchronizaci na
5 sekund.

o Podrobné informace naleznete na webu www.ezvizlife.com.




Zakladné informacie

- Tlacidlo SYNC na
synchronizaciu
Mikrofén,_

o Objektiv

Pasivny
-o infracerveny snimac

Indikator LED Fotorezistor

Reproduktore-

- - o Zasuvka na
kartu SD

Rozhranie o- -
napajania




Nazov

Popis

Tlacidlo SYNC na
synchronizaciu
Pasivny infracerveny
snimac

Indikdtor LED

Fotorezistor

Karta SD

Rozhranie napdjania
Koéd QR

Podrzanim na 5 sekund sa kamera pripravi na konfiguraciu
siete Wi-Fi.

Pomocou pasivneho infracerveného snimaca (PIR) moze
zariadenie detegovat [udské telo, ¢im zisti mozné vniknutie
do priestorov a spusti nahravanie zaznamu.

Neprerusovana ervena: Kamera sa spusta.

Neprerusovana modra: Video sa zobrazuje v aplikacii EZVIZ.
Pomalé blikanie namodro: Kamera je v prevadzke.

Pomalé blikanie nacerveno: Kamera sa nabfja/Vynimka
siete.

Rychle blikanie namodro: Kamera je pripravena na
konfiguraciu siete Wi-Fi.

Rychle blikanie nacerveno: Vynimka/Nizka Uroven batérie.
Deteguje svetelné podmienky prostredia na aktivaciu funkcie
prepinania denného/noéného rezimu. m
* Odporucana kompatibilita: Trieda 10, max.128 GB.

¢ Pred pouzitim kartu naformatujte v aplikacii EZVIZ.

Slzi na nabijanie batérie alebo napéjanie kamery.

Oznacenie na obale tejto prirucky alebo v priestore pre
batériu.




Nastavenie

Kameru méZete pouzivat so zakladriovou stanicou EZVIZ. Ak zékladrovad stanica
nie je sucastou supravy, preddva sa samostatne.

Krok 1 Zapnutie
- Stlacenim zapadky odistite priestor pre batériu.
- Jemnym potiahnutim krytu batérie otvorte priestor pre batériu.

L=
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- Zoradte kontakty batérie.
- Potiahnite sponu batérie nahor a vloZte batériu.
- Zatvorte kryt batérie.




Krok 2 Pridanie kamery do vasho uétu EZVIZ a konfiguracia siete Wi-Fi
1. Vytvorte si pouzivatelsky ucet.
- Pripojte mobilné zariadenie k sieti Wi-Fi.
- Vyhladajte aplikdciu ,EZVIZ“ v obchode App Store alebo Google Play™ a
stiahnite si ju.
- Spustite aplikdciu a zaregistrujte pouZivatelsky Ucet EZVIZ.
2. Pridajte kameru do uétu EZVIZ.
- Podrzte tladidlo SYNC na synchronizaciu na 5 sekind a indikator LED zacne
rychlo blikat namodro.
- Prihlaste sa do aplikacie EZVIZ.
- Na domovskej obrazovke tuknite na symbol ,+“ v pravom hornom rohu, aby
ste presli do rozhrania skenovania QR kédu.

Home +
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device(s)

- Naskenujte QR kod na obale tejto prirucky alebo na kamere.
- Postupujte podla sprievodcu aplikacie EZVIZ a dokoncite konfiguréciu siete
Wi-Fi.

V pripade zlyhania konfiguracie siete Wi-Fi podrzte tlacidlo SYNC na
synchronizéciu na 5 sekdnd a skuste znova.

o Podrobné informacie najdete na stranke wwww.ezvizlife.com.




Elemente de baza

************* -0 Buton SINC

Microfon o-—————______/_

”””””” ~° Obiectiv

---<PIR
----Fotorezistor

Interfata de o- -
alimentare




Nume Descriere

Buton SINC Mentineti apasat timp de 5 secunde pentru a pregati
camera pentru configurarea WiFi.
PIR Cu ajutorul PIR (Infrarosu pasiv), dispozitivul poate detecta

un corp uman pentru a determina momentul in care poate
avea loc o spargere si incepe sa inregistreze materialul
video.

Indicator LED ¢ Continuu rosu: Camera porneste.

Albastru solid: Videoclipul este vizualizat in aplicatia

EZVIZ.

Albastru care clipeste lent: Camera este in functiune.

Rosu care clipeste lent: Camera se incarcd/Exceptie de retea.
Albastru care clipeste rapid: Camera este pregatita pentru
configurarea Wi-Fi.

* Rosu care clipeste rapid: Exceptie/Baterie descdrcata.

Fotorezistor Detecteaza conditiile de iluminare a mediului pentru a
activa functia comutare Zi/Noapte.
Card SD » Compatibilitate recomandata: Clasa 10, max.128 GB. m

¢ Formatati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a o utiliza.
Interfata de alimentare  Pentru incarcarea bateriei sau pornirea camerei.

Cod QR Etichetat pe coperta acestui manual sau in compartimentul
pentru baterii.




Configurare

o Camera poate fi utilizata cu statia de bazd EZVIZ. Statia de baza se vinde separat,
dacd nu/in cazul in care nu este inclusa in set.

Pasul 1 Pornire
- Deblocati compartimentul pentru baterii apasand zavorul.
- Tmpingeti usor capacul bateriei pentru a deschide compartimentul.

L=
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- Aliniati contactele bateriei.
- Trageti catarama bateriei in sus si introduceti bateria.
- Inchideti capacul bateriei.

De asemenea, puteti porni camera prin intermediul adaptorului de alimentare
in locul bateriei.



Pasul 2 Addugarea camerei in contul dvs. EZVIZ si configurarea WiFi-ului
1. Creati contul de utilizator.
- Conectati dispozitivul dvs. mobil la Wi-Fi.
- Cautati "EZVIZ" in App Store sau Google Play™ pentru a o descarca.
- Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.
2. Addugati camera la EZVIZ.
- tineti butonul SYNC (SINCRONIZARE) de pe camerd timp de 5 secunde si
puteti vedea ca LED-ul clipeste rapid albastru.
- Autentificati-vd in aplicatia EZVIZ.
- n ecranul principal, atingeti ,+” in coltul din dreapta sus pentru a merge la
pagina de scanare cod QR.

Home +

P Hi~
:ﬂ‘” Click here to add your EZVIZ m

device(s)

- Scanati codul QR de pe capacul acestui manual sau de pe corpul camerei.
- Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a finaliza configurarea WiFi.

tineti butonul SYNC (SINCRONIZARE) timp de 5 secunde pentru a incerca din nou
dacd nu a reusit configurarea Wi-Fi.

o Pentru informatii detaliate, consultati www.ezvizlife.com.

50



Alap

----0 SZINKRONIZALAS

gomb
Mikrofon o-—————————__/_
*********** -0 Objektiv
-PIR
LED Fotoellendllds
Hangsz6rd o~

Tépcsatlakozd o- -



Név

Leirds

SZINKRONIZALAS gomb A gombot 5 masodpercig nyomva tartva a kamera wifi-

PIR

LED

Fotoellenallas
SD-kartya

Tapcsatlakozd
QR-kod

bedllitdsra kész éllapotra valt.

A PIR (passziv infravoros) érzékel6vel az eszkéz az emberi
test jelenlétét érzékelve képes megdllapitani, ha esetleg
betorés tortént, és elkezdi rogziteni a felvételt.

¢ Folyamatos voros: a kamera indul.

Folyamatos kék: az EZVIZ alkalmazasban vided
megtekintése torténik.

Lassan villogd kék: A kamera miikodik.

Lassan villogd vords: A kamera télt/hélozati kivétel
tortént.

Gyorsan villogo kék: A kamera készen &ll a wifi-bedllitasra.
Gyorsan villogo vérés: Kivétel/alacsony
akkumuldtortoltottség.

A kornyezeti fényviszonyokat érzékeli a nappali/éjszakai mod
véltésdhoz.

¢ Ajénlott jellemz6k: Class 10, max.128 GB.

¢ Hasznalat el6tt az EZVIZ alkalmazas segitségével formazza.

Az akkumulator toltéséhez vagy a kamera tapelldtasahoz.

Ennek a kézikonyvnek a boritéjan vagy az elemtartd
belsejében.




IS e

Beallitas

o Akamera az EZVIZ béziséllomassal egylitt hasznalhatd. Ha a készletben nem
szerepel, akkor a bazisallomas kulon vésarolhaté meg.

1. lépés Bekapcsolas

- Nyomja meg a reteszt, és nyissa ki az akkumulatortartot.
- Az akkumulatortarté nyitdsahoz dvatosan huzza az akkumulatortarté fedelét.

L=

"

- |gazitsa a helytkre az akkumulator érintkez6it.
- Huzza felfelé az akkumuldtor rogzit6kapcsat, majd helyezze be az akkumulatort.
- Csukja be az akkumulatortarto fedelét.




2. lépés Vegye fel a kamerat EZVIZ-fidkjaba, majd végezze el a kamera
wifi-bedllitasat
1. Hozza létre a felhasznaldi fiokot.
- Csatlakoztassa mobiltelefonjat a wifi-haldzatra.
- Keresse meg az ,EZVIZ” alkalmazést az App Store vagy Google Play ™!
aruhdzban.
- Inditsa el az alkalmazast, majd regisztréljon egy EZVIZ felhasznaldi fidkot.
2. Vegye fel a kamerat EZVIZ-fiokjaba.
- Tartsa nyomva a kameran talalhaté SZINKRONIZALAS gombot 5 masodpercen
keresztil, ekkor a LED jelz6fény kék szinnel, gyorsan villogni kezd.
- Jelentkezzen be az EZVIZ alkalmazasba.
- A KezdGképerny6n érintse meg a jobb felsé sarokban taldlhatd ,+” jelet.
Ezutdn megjelenik a QR-kdd beolvasasi lapja.

Home +

' ) Fllrk here to add your EZVIZ
®9 HU

- Olvassa be az ennek a kézikonyvnek a boritdjan vagy a kamera burkolatan
lathaté QR-kddot.
- A wifi-bedllitasok elvégzéséhez kévesse az EZVIZ alkalmazas vardzsldjanak
utasitdsait.
o Ha a wifi-bedllités nem sikerilt, akkor a SZINKRONIZALAS gombot megnyomva és
5 masodpercig nyomva tartva probalja meg Ujra.

o Részletes informaciokért keresse fel a www.ezvizlife.com weboldalt.

b4



Apresentacao

Microfone o-——————————— /-~

Luz indicadora LED
Altifalante o--—————————- -2

Fotorresisténcia

Interface deo- - 7”@

alimentagdo




Nome

Descricao

Botao SINC

PIR

Luz indicadora LED

Fotorresisténcia
Cartdo SD

Interface de alimentagao
Codigo AR

Manter premido durante b segundos para preparar a cdmara para a
configuracdo da rede Wi-Fi

Com o PIR (Infravermelho passivo) o dispositivo deteta um corpo
humano para determinar quando existe um possivel arrombamento e
COMeca a gravar.

 Luzvermelha: A cdmara estd a iniciar.

© Azul sélido: 0 video estd a ser visualizado na aplicacao EZVIZ.
 Azulintermitente lento: A cdmara estd em funcionamento.

« Vermelho intermitente lento: A camara estd a carregar/Excecdo de rede.
Al intermitente rdpido: A cdmara estd pronta para a configuragdo Wi-Fi.
o Viermelho intermitente répido: Excegdo/Bateria fraca

Deteta as condigdes de luminosidade do ambiente para ativar a funco
de comutacdo dia/noite.

 Compatibilidade recomendada: Classe 10, mdximo de 128 GB.
 Formatar o cartao na aplicagdo EZVIZ antes de o utilizar.

Para carregar a bateria ou ligar a cdmara

|dentificado na capa deste manual ou no compartimento da bateria.



Configuracdo

o A camara pode ser utilizada com a estacao base EZVIZ. A estagdo base é vendida
separadamente, exceto se estiver presente no kit

Passo 1 Ligar
- Desblogueie o compartimento da bateria pressionando a patilha
- Puxe com cuidado a tampa para abrir 0 compartimento.

- Alinhe 0s contactos da bateria.
- Puxe a presilha da bateria para cima e insira a bateria.
- Feche a tampa da bateria.

0 Também pode ligar a cdmara através do adaptador de alimentacdo ao invés da bateria



Passo 7 Adicionar a cAmara a sua Conta EZVIZ e configurar a rede Wi-Fi

1. Crie a conta do utilizador.
- Ligue o seu telemdvel a rede Wi-Fi
- Pesquise por "EZVIZ" na App Store ou na Google Play™ para transferir a mesma
- Inicie a aplicagdo e registe uma conta de utilizador EZVIZ.

2. Adicione a cmara a EZVIZ.
- Mantenha o botao SINC na camara premido durante b segundos e poderd ver que o indicador

LED fica azul intermitente répido.

- Inicie sessao na aplicagdo EZVIZ.
- No ecr inicial, toque em "+ no canto superior direito para aceder a interface de leitura

do cédigo QR
Home aly
" Hi~
Click here to add your EZVIZ
“I device(s)
- Efetue a leitura do cddigo QR na capa deste manual ou no corpo da camara.

- Siga o assistente da aplicacao EZVIZ para completar a configuracao Wi-Fi.

0 Mantenha o botdo SINC premido durante b sequndos para voltar a tentar se a configuracdo
Wi-Fi tiver falhado.

0 Para informacdes mais detalhadas visite a pagina www.ezvizlife.com.
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Grunnleggende funksjoner
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Navn Beskrivelse

SYNK-knapp Trykk i 5 sekunder for & klargjare kameraettil konfigurering av Wi-Fi.
PIR Med PIR-detektoren [passiv infrarad) kan kameraet oppdage en

menneskekropp, avgjare om det er innbrudd og starte filmopptak.
LED-indikator o Jevnt rad: Kameraet startes opp.

o Lyser blatt: Videoklippet vises i EZVIZ-appen.

o Blinker sakte i bltt: Kameraet jobber.

o Blinker sakte i rgdt: Kameraet lader / nettverksunntak.

o Blinker raskt i blatt: Kameraet er klart for konfigurering av Wi-Fi.
o Blinker raskt i radt: Unntak / lavt batteriniva

Fotoresistor Detekterer ysforholdene i omgivelsene for & bytte mellom Dag/natt-funksjon.
SD-kort o Anbefalt kompatibilitet: Klasse 10, maks. 126 6B
o Formater kortet med EZVIZ-appen far du bruker det
Strgmtilkobling For & lade kameraet og for 4 forsyne det med strem.
(OR-kode (R-kodens etikett finner du pa forsiden av manualen eller i batterikammeret.



Oppsett

Kameraet kan brukes sammen med EZVIZ-basestasjonen. Basestasjonen selges separat hvis
den ikke folger med.

Trinn 1518 pa
- L& opp batterikammeret ved & trykke pa (8seknappen.
- Trekk forsiktig batteridekslet for & dpne batterikammeret.

- Plasser batterikontaktene i riktig stilling.
- Trekk batterislayfen opp og sett inn batteriet.
- Lukk batteridekselet.

0 Du kan ogsé bruke stromadapteren i stedet for batteriet til 4 forsyne kameraet med strgm



Trinn 7 Legg til kameraet i EZVIZ-kontoen din og konfigurer Wi-Fi-innstillinger
1. Opprett brukerkonto.
- Koble den mobile enheten til Wi-Fi
- Sgk etter «E2VIZ» i App Store eller Google Play™ for & laste ned appen
- Start appen og opprett en EZVIZ-brukerkonto.
2. Legg til kameraet i EZVIZ.

- Trykk og hold SYNK-knappen pa kameraet i 5 sekunder til LED-indikatoren blinker raskt
i bldtt.

- Logg deg pa E2VIZ-appen.

- Trykk pa «+»-tegnet i det gvre, hoyre hjsrnet pa startsiden, sd kommer du til siden for
skanning av QR-koder.

Home +

" Hi~
‘} Click here to add your EZVIZ
‘ device(s)

- Skann OR-koden pé forsiden av manualen eller pd kamerahuset.
- Falg hielpeprogrammet til EZVIZ-appen for & fullfare Wi-Fi-konfigurasjonen. m

6 Hold SYNK-knappen inne i b sekunder for & prave pa nytt hvis Wi-Fi-konfigurering ikke lykkes

0 Besok www.ezvizlife.com hvis du vil ha mer informasjon.



Grundlaggande
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Namn

Beskrivning

SYNK-knapp
PIR

LED-indikering

Fotomotstand
SD-kort

Stromport
QR-kod

Hall inne i b sekunder for att gora kameran redo for Wi-Fi-konfiguration.

Med PIR (Passiv Infrardd), kan enheten identifiera en mansklig kropp och
faststalla nar det sker ett mojligt inbrott och pabarja fotografering.

o Fast rott sken: Kameran startar.

o Fast blatt sken: Videon visas i EZVIZ-appen.

o Langsamt blinkande blatt sken: Kameran arbetar

o Ldngsamt blinkande rétt sken: Kameran laddas/Natverksundantag.

o Snabbt blinkande blatt sken: Kameran ar redo for Wi-Fi-konfiguration.
o Snabbt blinkande ritt sken: Undantag/Lag batteriniv

dentifierar miljoernas [usforhallanden for att aktivera vaxlingsfunktionen
for dag/natt

o Rekommenderad kompatibilitet: Klass 10, max.126 GB

o formatera kortet i EZVIZ-appen fore anvindning.

For laddning av batteriet eller igdngsattning av kameran.

Markning pa den har bruksanvisningens omslag eller i batterifacket.




Installning

Kameran kan anvandas med EZVIZ-basstationen. Basstationen sdljs separat om den inte
medfdljer i forpackningen.

Steg 1 Satt igang
- (Oppna batterifacket genom att trycka pa sparren.
- Dra forsiktigt i batteriluckan for att Gppna facket.

- Rikta in batterikontakterna.
- Dra batterifastet uppat och stt i batteriet.
- Sténg batteriluckan.

0 Du kan dven starta kameran via stramadaptern istéllet for batteriet



Steg 7 Lagg till kameran till ditt EZVIZ-konto och konfigurera dess Wi-Fi
1. Skapa anvandarkontot.
- Anslut din mobila enhet till Wi-Fi
- Sk efter "EZVIZ" i App Store eller Google Play™ for att starta hamtningen
- Starta appen och registrera ett EZVIZ-anvéndarkonto.

2. Lagg till kameran till E2VIZ.
- Hall'in SYNK-knappen p kameran i b sekunder sa ser du hur LED-indikatorn borjar blinka

snabbt med blatt sken.

- Logga in i EZVIZ-appen.
- P4 startskarmen trycker du pa "+ i dvre hagra haret for att komma till skanning for

(R-kodgrénssnittet
Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Skanna QR-koden pa den har bruksanvisningens omslag eller pa kamerahuset
- Folj EZVIZ-appguiden for att slutfara Wi-Fi-konfiguration.

6 Hall inne SYNK-knappen i b sekunder for att forsoka igen om Wi-Fi-konfigurationen bryts

0 For detaljerad information, ga till sidan www. ezvizlife.com.
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Navn Beskrivelse

SYNK-knap Hold knappen inde i 5 sekunder for at gare kameraet klar il wi-fi-
konfiguration

PIR Med PIR [passiv infrarad) kan enheden registrere et menneske og afgre, at

LED-kontrollampe

Fotocelle
SD-kort

Stremgrenseflade
(R-kode

et muligt indbrud er i gang og derfor starte optagelse

o Lyser konstant radt: Kamera starter op

o Konstant blt: Video afspilles pd EZVIZ-appen.

o Langsomt blinkende blat: Kameraet arbejder.

o Langsomt blinkende rdt: Kameraet oplader/Netveerksundtagelse
o Hurtigt blinkende blat: Kameraet er klar til wi-fi-konfiguration.
o Hurtigt blinkende radt: Undtagelse/Lavt batteriniveau.
Registrerer lysforholdene i omgivelserne for at aktivere Dag-/natskift.
o Anbefalet kompatibilitet: Klasse 10, maks. 128 GB.

o Formatér kortet med EZVIZ-appen far brug

Til opladning af batteriet eller til opstart af kameraet.

Findes pa omslaget til denne vejledning eller i batterirummet




Installation

Kameraet kan anvendes sammen med EZVIZ-basestation. Basestationen szlges separat, med
mindre den er en del af szttet.

Irin 1 Tend kameraet
- L8s batterirummet op ved at trykke pa udlaseren.
- Treek forsigtigt i batterideekslet for at 3bne batterirummet.

- Tilpas batterikontakterne.
- Trek batterispandet opad, og st batteriet i.
- Luk batterideekslet.

0 Du kan ogsé teende kameraet via stremadapteren i stedet for batteriet



Irin 7 Fgj kameraet til din E2VIZ-konto, og konfigurér wi-fi
1. Opret en brugerkonto.
- Forbind din mobile enhed til wi-fi
- Sgq efter "EZVIZ" i App Store eller Google Play™ for at downloade
- Rbn appen, og opret en EZVIZ-brugerkonto.
2. Foj kameraet til EZVIZ
- Hold SYNK-knappen pa kameraet inde i b sekunder, hvorefter LED-indikatoren blinker
hurtigt blat.
- Log ind pa E2VIZ-appen.
- Gdind pa Startskeermen, og tryk pa "+ i gverste hajre hjgme for at ga til siden til scanning
af OR-kode

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Scan OR-koden pa omslaget af denne vejledning eller pa kamerahuset.
- Folg vejledningen i EZVIZ-appen for at ferdiggere konfiguration af wi-fi.

Hold SYNK-knappen inde i b sekunder for at prave igen, fvis konfiguration af wi-fi
0 mislykkedes. m

0 For n&ermere oplysninger besag www.ezvizlife.com.
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Nimi

Kuvaus

SYNKRONOINTI-painike

PIR

LED-merkkivalo

Valovastus
SD-kortti

Virtaliitantd
(0R-koodi

Valmistele kamera Wi-Fi-mééritystd varten pitamalld painettuna

5 sekuntia

PIR-anturin (passiivinen infrapuna-anturi) avulla laite voi havaita
ihmiskehon mahdollisen murtautumisen tunnistamista ja tallennuksen
kaynnistamistd varten.

o Tasaisesti palava punainen: kamera kaynnistyy.

o Tasaisesti palava sininen: videota katsotaan EZVIZ-sovelluksessa.
o Hitaasti vilkkuva sininen: kamera toimii

o Hitaasti vilkkuva punainen: kameraa ladataan / verkkovirhe.

o Nopeasti vilkkuva sininen: kamera on valmis Wi-Fi-méaritykseen.
o Nopeasti vilkkuva punainen: poikkeus / akun varaus vahissé
Tunnistaa ympériston valaistuksen paiva-fydtilan aktivoimista varten.

o Suositeltava korttityyppi: luokka 10, enint. 128 Gt.
o Alusta kortti EZVIZ-sovelluksessa ennen kayttdd.

Akun lataamiseen tai virran vélittamiseen kameraan.
Merkitty tamén oppaan kanteen tai akkukoteloon




Maaritys
Kameraa voidaan kayttad EZVIZ-tukiaseman kanssa. Tukiasema myydadn erikseen, ellei se

sisélly pakettiin.

1. vaihe Virran kytkeminen
- Avaa akkukotelon lukitus painamalla salpaa.
- Avaa kotelo vetamalla varovasti akkukotelon kantta.

- Kohdista akun kosketuspinnat
- Vieda akun solkea ylospdin ja aseta akku paikalleen.
- Sulje akkukotelon kansi.

0 Kameraa voidaan kayttad myds verkkolaitteella akkuvirran sijaan



1. vaihe Kameran lisaaminen EZVIZ-tiliin ja sen Wi-Fi-yhteyden mérittaminen
1. Luo kayttajatil.
- Yhdista mobillilaitteesi Wi-Fi-verkkoon
- Etsi hakusanalla “EZVIZ" App Storesta tai Google Play™ -kaupasta ja lataa sovellus
- Kaynnist sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttajatili
2. Lisad kamera EZVIZ-tiliin.
- Pidd kameran SYNKRONOINTI-painiketta painettuna b sekuntia, jolloin LED-merkkivalo
alkaa vilkkua nopeasti sinisend.
- Kirjaudu EZVIZ-sovellukseen.
- Siirry QR-koodin skannausndyttddn napauttamalla aloitusndytdn oikeassa ylakulmassa
olevaa "+"-symbolia

Home +

" Hi~

‘![ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Skannaa tdmén oppaan kannessa tai kameran rungossa oleva OR-koodi.
- Tee Wi-Fi-madritys loppuun kdyttamalla EZVIZ-sovelluksen ohjattua toimintoa.

0 Pida SYNKRONOINTI-painiketta painettuna b sekuntia ja yritd uudelleen, jos Wi-Fi-méaritys

epaonnistui

0 Katso listietoa osoitteesta www.ezvizlife.com.



LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ
product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction.
The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent
prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent. or employee is authorized to make any medication,
extension, or addition to this limited warranty.
Your EIVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in
materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this
product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support.euldezvizlife.com.
For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("the
Company’) will. at its option. (i) repair or replace your product free of charge; (ii) exchange your product with
a functional equivalent product; (iii) or refund the original purchase price. provided you provide the original
purchase receipt or copy. brief explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At
the sole discretion of the Company. repair or replacement may be made with a new or refurbished product or
components. This warranty does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred
by you in returing the product.
Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited
warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by
the terms of this limited warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining
original warranty period.
This warranty does nat apply and is void:
o |f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided
o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling
tampering, use contrary to the applicable instruction manual. incorrect power line voltage, accident, loss,
theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by
unauthorized personnel.
o For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the
product.
o (osmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.
o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.
o For any other damages free from defects in material or workmanship.
o Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.
Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support.eu@ezvizlife.com, with any
questions
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. ALL RIGHTS RESERVED



BESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank fiir den Kauf eines EZVIZ-Produkts. Diese beschrankte Garantie gibt lhnen, dem Erstkéufer des EZVIZ-
Produkts, bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach Staat, Provinz oder Land kénnen Ihnen weitere gesetzliche
Rechte zustehen. Die Haftungsausschlisse und -beschrankungen gemaB dieser beschrankten Garantie gelten
ausschlieBlich im gesetzlich zuldssigen Umfang. Kein Handler, Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist
befugt, Modifikationen, Erweiterungen oder Erganzungen an dieser beschrankten Garantie vorzunehmen
Ihr E2VIZ-Produkt wird fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und
Verarbeitungsfehler oder fiir einen langeren Zeitraum garantiert, der in dem Land, in dem dieses Produkt verkauft
wird, gesetzlich vorgeschrieben ist, wenn es bestimmungsgemaB und gemé8 der Bedienungsanleitung verwendet
wird.
Garantieanspriche richten Sie bitte per E-Mail an support.eu@ezvizlife.com.
Im Fall eines defekten EZVIZ-Produkts mit giltiger Garantie wird HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
C0., LTD. ("das Unternehmen"] nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos reparieren oder ersetzen,
(ii) Ihr Produkt gegen ein funktionsfahiges vergleichbares Produkt austauschen oder (iii) den urspriinglichen
Kaufpreis unter der Voraussetzung erstatten, dass Sie das Produkt in dessen Originalverpackung unter Beigabe
des Originalkaufbelegs oder einer Kopie davon sowie einer kurzen Beschreibung des Defekts zuriickschicken
Das Unternehmen wird nach alleinigem Ermessen Produkte oder Komponenten entweder reparieren oder gegen
neue oder generaliberholte Produkte oder Komponenten austauschen. Diese Garantie deckt keine Versand-,
Versicherungs- oder sonstige Nebenkosten, die Ihnen durch die Riicksendung des Produkts entstehen.
Soweit nicht durch geltendes Recht untersagt, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel im Fall
einer Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrankten Garantie
entweder repariert oder ausgetauscht wurde, wird fiir maximal neunzig (90) Tage ab Lieferdatum oder fir die
Restlaufzeit der urspriinglichen Garantie von den Bestimmungen dieser beschrankten Garantie abgedeckt.
Diese Garantie gilt nicht und ist hinféllig:
o wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiefrist oder ohne Vorlage des Kaufbelegs geltend gemacht
wird
o bei Fehlfunktionen, Defekten oder Fehlern, die durch Stuﬂemwnkuﬂg Fehlbedienung, Sabotage. Benutzung
im Widerspruch zur entsprechenden Bedi leitung, falsche S orgung. Unfall, Verlust,
Diebstahl, Brand, Uberschwemmung oder andere Naturkatastrupheﬂ Versandschaden oder Beschadigungen
infolge von Reparaturen durch unbefugte Personen verursacht wurden oder darauf zuriickzufihren sind.
o fiir Verbrauchsgiter wie Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf normale Produktalterung zuriickzufihren ist.
 kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf Kratzer, Beulen und gebrochene Kunststoffteile
an Anschlissen
o fiir jede Software, auch wenn diese zusammen mit der EZVIZ-Hardware verpackt und verkauft wurde.
o fiir sonstige Schaden, die keine Material- oder Verarbeitungsfehler sind.
o fiir routinemaBige Reinigungen sowie normalen kosmetischen und mechanischen Verschlei
Bei Fragen konnen Sie sich jederzeit an Ihren Verkaufer oder per E-Mail an support.eul@ezvizlife.com an uns
wenden
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTE VORBEHALTEN




GARANTIA LIMITADA

Gracias por adquirir productos EIVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del
producto EZVIZ, derechos Legales especificos. Es posible que tenga ntms derechos legales en funcion de su

estado, provincia o jurisdiccion. Los avisos de exencion de r d, las exclusiones y las limitaciones de
responsabilidad de esta garam\a limitada no se apUcaraﬂ hasta el méximo prohibido por la leg\slacmn aplicable
Ningtin distribuidor, . Tepr pleado tiene autorizacion para introducir alteraciones,

ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garam\a limitada.

Su producto EZVIZ dispone de un periodo de garantia de dos (2) afios a partir de la fecha de compra por defectos
de material y fabricacion, o de un periodo mas largo si asi Lo exige a ley del pais o el estado donde se vende el
producto, en condiciones normales de uso segin el manual del usuario.

Puede solicitar el servicio de garantia por correo electronico en support.eulezvizlife.com.

Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("l
Empresa], a su discrecion, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (1I) cambiaré su producto por
un producto equivalente funcional; (11l o reembolsard el precio de compra original, siempre y cuando proporcione
el recibo de compra original o una capia, una breve descripeién del defecto y devuelva el producto en su embalaje
original. A a entera discrecion de la Empresa, (a reparacion o la sustitucidn pueden realizarse por un producto
0 componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de transporte, el seguro ni
ningln otro coste incidental en el que incurra durante la devolucin del producto.

Excepto i Lo prohibe la legislacion vigente, esta es la solucidn Unica y exclusiva en caso de incumplimiento de
esta garantia limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantia limitada
estard cubierto por Los términos de la misma durante el periodo méximo de noventa (90) dias a partir de la fecha
de entrega o el periodo de garantia original restante.

Esta garantia no se aplica y se considerard nula:

o Si la reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantfa o si no se proporciona la prueba de
compra.

En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averia causados por o como resultado de las pruebas de
impacto, impericia, manipulacidn, uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de la
linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacin u otros actos de fuerza mayor, dafios en el envio
o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.

En el caso de las piezas consumibles, como las baterfas, i el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste
normal del producto.

Dafios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, araiazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.

Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendida con el hardware de EZVIZ.

En caso de otros dafios libres de defectos en el material o a mano de obra.

La limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecénico natural.

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un
mensaje a support.euldezvizlife.com con a pregunta que desee.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGHAL TECHNULUGY (0., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.



GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ cette garantie limitée
vous accorde certains droits. Selon le pays, a région ou la juridiction ou vous résidez, il est possible que
vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de responsabilités. exclusions et limitations de responsabilité
civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par a loi. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé a apporter de modification, d'extension ou d'ajout &
cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pour une période de deux (2) ans a compter de la date d'achat, contre les défauts
de matériaux et de fabrication, ou tout autre délai plus long prévu par la législation du pays ou de L'état ol est
vendu ce produit, a condition d'étre utilisé de maniére normale et conforme au manuel de 'utilisateur.
Pour faire valoir a garantie, écrivez-nous a L'adresse suivante: support.eulezvizlife.com.
Si-un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. (« a Socigté ») pourra, 3 sa discrétion, (i) réparer ou remplacer votre produit gratuitement
: (ii) remplacer votre produit par un produit équivalent en état de marche ; (iii] rembourser (e prix d'achat. Vous
devrez toutefois présenter la preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvoyer le produit
dans son emballage d'origine. La Société pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par un
produit ou des composants neufs ou remis en tat. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, l'assurance ni
les éventuels frais annexes de renvoi du produit.
Sauf si la Législation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé ou
remplacé en vertu de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours
a compter de la date de livraison ou jusqu'a l'échéance de la période garantie originale.
Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants
si l'utilisateur se prévaut de a garantie hors de (a période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve
d'achat.
en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation,
un sabotage, une utilisation non conforme aux instructions du manuel, une tension d'alimentation incorrecte,
un accident, une perte, un vol, un incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice
subi pendant le transport ou résultant de réparations par un personnel non agréé ;
consommables, tels que les batteries, o le dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;
dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les pieces en plastique cassées :
logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
préjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'ceuvre ;
nettoyage de routine, vieillissement de ('aspect extérieur et usure mécanique normale.
Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou @ nous €crire a l'adresse suivante:
support.euldezvizlife.com. o
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES.



GARANZIA LIMITATA

Grazie per aver acquistato i prodotti EZVIZ. La presente garanzia limitata accorda all'acquirente originale del

prodotto EZVIZ, specifici diritti legali. L'acquirente originale potrebbe godere anche altri diritti legali che variano

da stato, provincia o giurisdizione. Le declinazioni di responsabilita, e esclusioni e le limitazioni di responsabilita
ai sensi della presente garanzia limitata non si applicano ove espressamente vietate dalla legge applicabile

Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente & autorizzato a fornire rimedi, estensioni o aggiunte alla

presente garanzia limitata

Questo prodotto EZVIZ & coperto da garanzia contro difetti di materiali e avorazione per un periodo di due (2) anni

a partire dalla data di acquisto o per un periodo pil ungo, ove richiesta dalla legge nel Paese o Stato in cui il

prodotto & venduto, se usato normalmente attenendosi alle istruzioni contenute nel manuale dell'utente

IUservizio di assistenza in garanzia puo essere richiesto via email, all'indirizzo support.eul@eavizlife.com

Per eventuali prodotti EZVIZ difettosi in garanzia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., Ltd. (*la

Societa"], awra facolta a sua discrezione di. (i) riparare o sostituire il prodotto a titolo gratuito; (i) sostituire il

vostro prodotto con un prodotto funzionalmente equivalente; (i) o rimborsare il prezzo di acquisto originale, a

fronte dell'esibizione della ricevuta di acquisto originale o in copia, una breve spiegazione del difetto e il reso del

prodotto nella sua confezione originale. A esclusiva discrezione della Societd, (a riparazione o (a sostituzione pud
awenire con un prodotto o con dei componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia non copre spese postali,
assicurazione ed eventuali altre spese accessorie sostenute dall'acquirente per (a restituzione del prodotto.

Salvo laddove proibito dalla legge applicabile, cio costituisce L'unico ed esclusivo rimedio per (a violazione della

presente garanzia limitata. Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi della presente garanzia limitata sara

coperto dai termini della presente garanzia limitata per il periodo di maggiore durata tra novanta (90 giorni dalla
data di consegna o il periodo di garanzia originale residuo

(uesta garanzia non si applica e risultera nulla:

e Se la richiesta di applicazione della garanzia perviene al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di
acquisto non viene fonita.

o Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato da, o confermato da prove di evidenza i, awenuto
impatto, uso improprio, manomissione, uso contrario alle istruzioni del relative manuale, tensione di
alimentazione errata, incidente, smarrimento, furto, incendio, inondazione o altre cause di forza maggiore.
danni di spedizione o danni causati da riparazioni eseguite da personale non autorizzato

o Per eventuali componenti consumabili, quali batterie, dove il mal funzionamento & dovuto al normale
invecchiamento del prodotto.

o Danni estetici, inclusi ma non limitati a graffi, ammaccature e rotture delle plastiche delle porte.

o (ualsiasi software, anche se confezionato o venduto con hardware EZVIZ.

 Per eventuali altri danni esenti da difetti nei materiali o nella lavorazione.

o Pulizia ordinaria e il normale deterioramento estetico e meccanico.

Non esitate a contattare il venditore, o a inviarci un e-mail a support.eul@eavizlife.com, per qualsiasi domanda.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUTTIT DIRITTI RISERVATI.



BEPERKTE GARANTIE
Bedankt voor de aankoop van EZVIZ-producten. Met deze beperkte garantie worden u, de oorspronkelijke koper
van het EZVIZ-product, specifieke juridische rechten verleend. Mogelijk heeft u ook andere rechten die verschillen
per staat, provincie of rechtsgebied. De vrijwaringen, uitsluitingen en beperkingen van aansprakelijkheid in deze
beperkte garantie zijn niet van toepassing voor zover dit is verboden door het toepasselijk recht. Geen enkele
distributeur, wederverkoper, agent of werknemer is gemachtigd om deze beperkte garantie aan te passen, te
verlengen of uit te breiden.
Uw EZVIZ-product is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode van twee (2) jaar vanaf
de aankoopdatum, of een langere periode die wettelijk vereist is in het land of de staat waar dit product wordt
verkocht, mits normaal gebruikt volgens de gebruikershandleiding
U kunt garantieservice aanvragen door een e-mail te sturen naar support.euldeavizlife.com
Voor defecte EZVIZ-producten die onder de garantie vallen, zal HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("het Bedrijf") naar eigen inzicht (i) het product gratis repareren of vervangen: (i) het product omruilen
voor een functioneel vergelijkbaar product; of (i) de oorspronkelijke aankoopprijs restitueren nadat het
oorspronkelijke aankoopbewijs of een kopie hiervan en een korte uitleg van het defect is aangeleverd, en het
product is geretourneerd in de oorspronkelijke verpakking. Naar eigen inzicht van het Bedrijf zal de reparatie of
vervanging plaatsvinden door nieuwe of gereviseerde producten of onderdelen te leveren. Deze garantie biedt geen
dekking voor de verzendkosten, verzekeringsk en andere incidentele kosten die u hebt moeten betalen voor
het retourneren van het product
Tenzij dit verboden is door het toepasselijk recht, is dit uw enige en exclusieve middel voor het verbreken van
deze beperkte garantie. Producten die zijn gerepareerd of vervangen onder deze beperkte garantie, zijn gedekt
onder de voorwaarden van deze beperkte arantie voor een periode van negentig (90) dagen) vanaf de datum van
levering of voor de de duur van de kelijke garantie. waarbij de langste van deze twee perioden
wordt aangehouden
Deze garantie is niet van toepassing en wordt ongeldig verklaard:
o Als de garantieclaim buiten de garantieperiode wordt gedaan of als het aankoopbewijs niet wordt aangeleverd.
o n het geval van onjuist functioneren, defecten of fouten die aantoonbaar het gevolg zijn van stoten,
onjuist gebruik, manipulatie, gebruik dat niet in lijn is met de instructies in de handleiding, een onjuiste
voedingspanning, ongevallen, verlies, diefstal, brand, overstromingen of andere overmacht, verzendschade of
schade die het gevolg is van reparaties die zijn uitgevoerd door niet-geautoriseerd personeel.
 Voor verbruiksonderdelen, zoals batterijen, waarbij het onjuist functioneren het gevolg is van normale
veroudering van het product.
o Bij cosmetische schade, inclusief, maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken plastic op de poorten
o \ioor software, zelfs wanneer deze is meegeleverd of verkocht bij de EZVIZ-hardware.
o \loor andere schade dan materiaal- en fabricagedefecten.
o \ioor vervuiling door normaal gebruik, en normale cosmetische en mechanische slijtage.
Neem voor vragen contact op met de verkopende partij, of neem contact met ons op via support.eufdezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN




OGRANICZONA GWARANCJA
Dziekujemy za zakup produktéw EZVIZ. Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi, czyli
oryginalnemu nabywcy produktu EZVIZ, okreslone prawa. Uzytkownikowi moga tez przystugiwac
inne prawa, ktore zaleza od danego panstwa, obszaru terytorialnego lub jurysdykji. Zastrzezenia,
wytaczenia i ograniczenia odpowiedzialnoéci wynikajace z niniejszej ograniczonej gwarancji nie
beda miaty zastosowania w zakresie zabronionym przez obowiazujace prawo. Zaden dystrybutor,
sprzedawca, przedstawiciel ani pracownik nie jest uprawniony do dokonywania jakichkolwiek zmian,
rozszerzen lub uzupetnien niniejszej ograniczonej gwarancji.
Gwarancja dotyczaca produktu EZVIZ, obejmujaca wady materiatéw i wykonania, obowiazuje
przez dwa (2) lata od daty zakupu lub diuzszy okres zaleznie od przepiséw obowiazujacych w kraju
lub regionie, w ktérym produkt jest sprzedawany, pod warunkiem, ze produkt jest uzytkowany
zgodnie z podrecznikiem uzytkownika.
Mozna wysta¢ do nas zgtoszenie gwarancyjne pocztg elektroniczna na adres support.eu@ezvizlife.
com.
Dla wszelkich produktow EZVIZ objetych gwarancja, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO,, LTD. (,Firma"), wedtug wiasnego uznania, (i) bezptatnie naprawi lub wymieni produkt; (i) zamieni
produkt na inny o poréwnywalnej funkcjonalnosci; (iii) zwrdci uzytkownikowi pierwotna cene
zakupu pod warunkiem przedstawienia oryginatu lub kopii dowodu zakupu, krétkiego opisu usterki
oraz zwrotu produktu w oryginalnym opakowaniu. Wedtug wylacznego uznania Firmy, naprawa lub
wymiana moze zosta¢ przeprowadzona z wykorzystaniem nowego lub regenerowanego produktu
lub czesci. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztu przesytki, ubezpieczenia i innych dodatkowych
opfat poniesionych przez uzytkownika w zwigzku ze zwrotem produktu.
Z wyjatkiem przypadkéw zabronionych przez obowigzujace prawo, powyzsze warunki stanowiaq
jedyny i wytaczny srodek rekompensaty za naruszenie niniejszej ograniczonej gwarancji. Kazdy
produkt naprawiony lub wymieniony na podstawie niniejszej ograniczonej gwarancji bedzie
objety jej warunkami przez czas pozostaty do wygasniecia okresu pierwotnej gwarancji lub przez
dziewiecdziesiat (90) dni, zaleznie od tego, ktéry okres bedzie dtuzszy.
Niniejsza gwarancja nie obowiazuije i zostaje uniewazniona:
Jesli zgtoszenie z tytutu gwarancji zostanie wniesione po uptywie okresu gwarancji lub jesli
uzytkownik nie dostarczy dowodu zakupu.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki spowodowanej przez lub wynikajacej z wyraznie
widocznego uderzenia, nieprawidtowej obstugi, proby manipulacji, stosowania niezgodnie z
instrukcja, nieprawidtowego napiecia zasilania, wypadku, zgubienia, kradziezy, pozaru, powodzi
lub innych klesk zywiotowych, szkéd transportowych lub spowodowanych naprawa przez
nieupowazniony personel.
W przypadku wszelkich czesci eksploatacyjnych, takich jak baterie, ktérych usterka wynika z
normalnego starzenia si¢ produktu.
W przypadku szkod kosmetycznych, m.in. zarysowan, wgiec i peknietych plastikowych czesci
portow.
W przypadku jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest ono dotaczone lub sprzedawane ze
sprzetem EZVIZ.
W przypadku innych szkéd niewynikajacych z wad materiatowych lub wykonawstwa.
W przypadku standardowego czyszczenia, oraz typowego zuzycia kosmetycznego i
mechanicznego.
Jesli maja Panstwo jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub przestanie ich do nas
poczta elektroniczna na adres support.eu@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. WSZELKIE PRAWA
ZASTRZEZONE.



OFPAHMYEHHAA TAPAHTUA

Bnaropapum Bac 3a nokynky npoaykuumn EZVIZ. 31a orpaHuMiyeHHan rapaHTuA faeT Bam Kak
nokynatesio npogykTa EZVIZ onpedeneHHble opuanieckie npasa. Bul Takxe MOXeTe UMeTb
Apyriie 1opuanyecKie nNpasa, KOTOPbIe ONPeAENAITCA 3aKOHaMK roCy/1apcTea, NPOBUHLMM
VNV 10PUCANKLMEN. VICKNIOUEHUA 1 OTPaHMYEHNA OTBETCTBEHHOCTI B COOTBETCTBUM C
NlaHHOW OrPaHMYeHHON rapaHTueit He 1eCTBUTENbHbI B C/lyyYae, eCu OHW NpoTYBOpeYaT
NlefCTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENBCTBY. HY ANCTPUOLIOTOP, HIM AUNEP, HW areHT UK COTPYAHUK
He MIMeeT NpaBa BHOCUTb KakMe-NBO U3MEHEHIA U JONONHEHIA K JaHHOM OrPaHYeHHON
rapaHTin.
KomnaHua EZVIZ rapaHTupyeT, 4to npruobpeTeHHbIi Bamn NPOAYKT He ByaeT umeTb AedeKToB
MaTepuanos 1 U3roTOBAEHUA NPU HOPMasbHOM 3KCNyaTaliu COrNacHO PYKOBOACTBY
nonb3oBaTeNA B TeueHue AByx (2) NeT C AaTbl NOKYMNKM WA B TeueHve bonee AnNUTeNbHOrO
gepwona BPEMEH, €I 3TO TPEBYETCA MO 3aKOHY TOM CTPaHbl WAV LWTaTa, rAe AaHHbIA NPOAYKT
bifl NPOAaH.
Bbl MOXeTe 3anpocuTb rapaHTUiiHOE 06CnyXnBaHe, 06PaTVUBLIMCL NO SNEKTPOHHOM noyTe
support.eu@ezvizlife.com.
B cnyuae HeucnpasHoCTv npoaykTos EZVIZ no rapaxtuu, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO.,, 'LTD. XaHuxoy ("KomnaHua") npon3ssepeT, no ceoemy Bbibopy, () peMOHT unn 3ameHy
usnenua 6ecnnatho; (1) obmeH NpoayKTa Ha GyHKUMOHaNbHO 3KBMBaneHTHbIN; (IIl) Bo3spaTt
nepBoHaYanbHoOM CTOMMOCTY, MPY YCNOBMM, YTO Bbl NPpeAoCTaBIUTE OPUTMHAM UAK KOMMIO
KBUTaHLMM O MOKYTKe, KpaTkoe OObACHEHVIE edeKTa, a Takke BepHETe TOBap B OPUMUHANbHON
ynakoske. Ha ycmoTperue KomMnaruu, MOXeT NPOW3BOAUTLCA PEMOHT AW 3aMeHa
HOBOTFO MNN OTPEMOHTMPOBAHHOMO NPOAYKTa MW €r0 KOMNOHEHTOB. [laHHasA rapaHTua He
pacnpoCTpaHALTCA Ha MOYTOBbIE PACXOfbl, CTPAXOBKY U Niobble Apyrue HenpeasuaeHHbie
gacxogb\, noHeceHHble Bamy B CBA3M C BO3BPATOM NPOAYKTa.

a UCKIIOYEHNEM CIlyyaeB, 3anpeLleHHbIX AeNCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM, STOT AOKYMEHT
ABNAETCA BalUM eIVHCTBEHHBIM 11 UCKMIOYNTENbHBIM CPEACTBOM CyebHOM 3almTbl, B Clyyae
HapylweHnsA Bawwix Npas, 3aKpeneHHbX B OrpaHnueHHol rapaHTm. K niobomy npoaykTy,
KOTOPbI yxe Obll OTPEMOHTUPOBAH UNW 3aMeHeH NO AaHHOW OrpaHWYeHHOW rapaHTuN,
NPVYIMEHUMBI YCNOBUA [IOKyMeHTa 8 TeueHie aesaHoCTa (90) AHel C MOMeHTa NoCTaBKy Win
OCTaBILErOCA NePBOHAYANBHONO rapaHTUIHOTO CPOKa.

JlaHHaA rapaHTUA He NPUMEHAETCA U ABNACTCA HE[eACTBUTENbHOM:

+ B cnyyae nogaun 3aABKM Ha rapaHTUIHbBIA PEMOHT MO WCTEUEHUM rapaHTUIMHOTO CPOKa Win
OTCYTCTBUA JOKa3aTeNbCTBa GakTa MOKYMKN.

B cnyyae HeucnpasHoCTel, 1ePeKTOB, BbI3BAHHbIX HENPABMIbHBIM UCNO/b30OBaAHMEM,
HapyLIEHNEM MHCTPYKLWI 1O SKCTlyaTaLuy, NP1 HEMpaBuibHOM HaNPAXeHUI CETn, aBapui,
yTepe, Kpaxe, Noxape, HABOAHEHNUN U UHBIX CTUXWIAHBIX BEACTBIAX, NOBPEXACHU rPy3a
unu yuiepbe, HaHeCeHHbIMU B Pe3yNbTaTe PeMOHTa, BbIMONHEHHOTO He YNOMHOMOUYEHHbIMIA
auamm,

[InA Miobbix PaCXOAHbIX UaCTel, Takux Kak 6aTapeu, KOrAa HeMcrpaBHOCTL NPOUCXOANT 13-3a
€CTeCTBEHHOrO CTapeHuA NPOLyKTa.

[PV KOCMETIUECKIIX NOBPEXAEHUAX, B TOM YMCAE, HO HE TONbKO, NPU LiapanuHax, BMATVHAX 1
C/IOMaHHOM MAACTVIKe Ha NOPTaXx.

[na nio6oro NporpaMmHOro obecneyeHus, Aaxe ecin OHO b0 YNaKoBaHO WK NPOAaHO
BMmecTe ¢ obopyaosaHvem EZVIZ.

[na nio6bix APYruX NOBpexXAeHNiA, fedeKToB MaTepuana U 13roTOBNEHMA.

[INA NNaHOBOIrO KOCMETHYECKOTO U MeXaHIYeCKoro U3HOCa.

Y706bl 330aTb BONPOC NPOAABLY MW OTNPABMTL HaM NKCbMO, NOXanyiicTa, obpaluaitTecs No
[naHHoMmy iﬁpecy: supﬁort.eu@ezvizlife.com

ESSFEYRS‘EGD ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS



MEPIOPIZMENH EMTYHEH
Yag euxaplotobpe yia T ayopd twv npotoviwv EZVIZ. H napovoa meplopiopévn euBVN mapéxel o€ €0AC, Tov apyIkd
ayopaoTy Tou npo'l'dvm( EZVIZ, e1dika vopka dikaiopata. Evbéxetat va éxete ki dMa vopka 5lmmbuam Tiou otkiMouv
0

avahoya e To Kpdtog, TV ﬂEpIOXﬂ M {a oac. fOEIG, ECaIEDEIC Kal ioi evovng Bdoer e
TiapoGoac TEpIOPIOHEVNG EyyUnanG dev xUovy atov Bueuo Tiou anayopederal o 1o egappootéo kato. Kavévag diavopag,
petanwhntic, avrmpoamnoc 1 epyadopevog Sev elvat €€ \Hévoc va ripoBel og enéxraon

TipooBrkn Ty TlapoUoa Meplopiajiévn eyyonan).

To npaiov EZVIZ oag dtaBéter eyyinon yia neplodo SUo (2) eev and Ty nyiepopnvia ayopdc, oxetika e atédetec ota uhikd kat
TNV KATAOKEU 1 y1a {eyaNiTepo xpoviko didotnyia, mw anarteitat Bdoel Tou VoU aTr X0pa f 0 KpdTtog 6oy ayopdoTnKe
0 TIPOIOV, EQOOOV T0 TIPOI6V XPNOIHOMOIERTal KaVOVIKA, OUHPWVA 1€ TO EyYelpidio Xprong.

Mnopeite va unoPdhete aftnon yia emokeur oto maioto T Mapovaac eyyinang, otévovidg pag e-mail oty biedBuvan
support.eu@ezvizlife.com.

l1a Toyov ehattwpatika npoiovia EZVIZ nou kahimtovtar and eyyinon, n etatpeia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY €0, LTD. (*n Eraipela”), kata mv npoaipeor) g, (i) Ba emokevdoe! fy avtikataotioe To mpoidv oag wpedv,
(ii) ba avau{a 0 TIpOi6V 0a¢ ji€ éva uvmroxxo ertoupyiké mpoiov 1 (iii) Ba emotpépel 10 awmuo e APYIKIG TIAC

ayopdg, jie v mpoindBeon ot Ba TV TpWToTUMn anodeién ayopds f avtiypago autric e obvtopn enegiynan
00 ENaTIUATOC T0U TPOTOVIOC Kal on Ba emotpéuere 1o mpoidv oy apyik Tou ouokevasia. Kard n dlaprtkn evyépea
6 Etaipeiac, n emokeur A n | Evéxetatva Jie véo | évo mpoiov 1) e€aptrpata. H

Tapovaa eyyonon Sev kahumel mxu&pomxd £€00a, aopdhion 1) A\ napendyievee dandve, e Tic onoie¢ Ba empBapuvBeite

KQTa TV EMOTPOQI TOUG TIPOI6VTOG.

Exto¢ av anayopebetat and to epappootéo dikato, autd Elvat To HOVO kat anokAeloTIKO 0ac éviko péoo e mepinwon
Biaong ¢ napovoag meplopiopévng eyyinong. Onolodimote mpoiov éxel { 1) avtikataotaBei Guvdper e

Tiapoloag neploplopiévng evBivg kahuTETal ano Toug Gpoug auTrG TG MEPIOPIOpEVNG eyyinong eite yia dldatnyia eveviivia

(90) neptov a6 T nuepopnvia napddoony, efte yia Ty evaropiévouaa apyikn nepiodo eyyunang, omolo eivat peyakutepo.

H napovoa eyyonon dev toyUet i Bewpeitat dkupn;:

Edv n aiwon eyyinong eyepBei ekt g nepiodou eyydnang r o€ TEPITWON N MPOGKOWIONG To AModeIKTIKOD ayopdg.

fla ommér’mme Suohertoupyia, ehdtwpa i BAGBN mou mpokhnBei and 1 ocpsi)\zrm € £UQaVi) MPOTKPOUON, KaKO

XEIPIOHO, Tiaparoinon, ypron avtiBetn e 10 KTk eyxelpiblo 0dnyiay, zuq)a)\uevn don Tpo‘poﬁomac, muxnua anwheta,

Khor, HUpKOVIG n%nuuupu n otnég ezounwec B)\uﬁn Katd v anootoM) fj {nyuié mov anoppéel and eMoKeveg Tiou

ano pn &g

[l omotarinote avahwolpa s{apmuam 0mwg o pnatapiec, n Suoketroupyia Twv omoiwv opeihetat ot kavoviki} xprion

ToU TOIOVIOC fie TNV TGpo50 Tou Ypovou.

1o aw0Bnikéc (npiéc, ovpmepapPavopévy, petagh abwy, ypatCouviay, BaBoulwpdtwy Kt oracpévwv TAaoTIKV 0TIC

Bopec.

[1a onotodrmote Aoylopikd, akopn ki av ovokeudotnke f nwhiBnie padi pe to ukiopiko e EZVIZ.

[l omotadrmote aMn BAABN ou dev ogeiletal oe EhaTTpaTa o€ UAIKG Kal 0TV TOLOTTA KATAOKEUIG.

i ouvriBn kaBapioyo, Guatohoyikr atoBnTikr kat pnavikr eBopd.

1o oV epwtiioel, un Slotoete va emkowwviioeTe e To katdotnpia nohnong i va pag oteete e-mail ot diedBuvon

support.eu@ezvizlife.com.

MINEYMATIKA AIKAIQMATA ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (CO., LTD. ME THN ENMIOYAA=H NANTOZ

AIKAIQMATOZ.




OMEZENA ZARUKAOMEZENA ZARUKA

Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek EZVIZ. Tato omezend zéruka vam, plvodnimu kupujicimu vyrobku
EZVIZ, ddvé specifickd zakonnd prdva. Mizete mit i dalf prava, kterd se isi podle stétu, provincie nebo
jurisdikce. Odmitnuti, vyjimky a omezeni odpovédnosti v rémdi této omezené zéruky plati jen v rozsahu
daném piislusngm zakonem. Zédny distributor, prodejce, zdstupce nebo zaméstnanec nenf opravnén
provddet Zadné pravy, rozsifeni nebo dodatky k této omezené zaruce.

Produkt EZVIZ je po dobu dvou (2) let od data zakoupeni (nebo po delsi obdobf, které mize byt vyzadovano
zdkonem v dané zemi nebo ve staté, kde je tento produkt proddvan) kryt zdrukou na vady materidlu a
zpracovani pri bézném pouzivani v souladu s névodem k pouZiti.

0 zérucni servis méizete pozadat na této e-mailové adrese support.eu@ezvizlife.com.

V pfipadé jakéhokoliv vadného produktu EZVIZ v zéruce, spolecnost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY (0., LTD. (ddle jen ,spolecnost”) podle svého uvazeni, (i) opravi nebo vyméni vyrobek
zdarma; (ii) nahradf vyrobek za ekvivalentni funkéni vyrobek; (iii) nebo vréti plvodni kupni cenu, pokud
poskytnete origindIni doklad o koupi nebo jeho kopi, strucny popis zdvady a vyrobek vratite v plvodnim
balenf.

Na zdkladé vlastniho uvdzeni spole¢nosti vjrobek mize byt opraven nebo nahrazen novym nebo
modernizovanym vyrobkem nebo komponenty. Tato zaruka se nevztahuje na postovni ndklady, pojisténi a
dalsf dodatecné poplatky, které vam vznikly pfi vréceni vyrobku.

Kromé pfipadi danych pFislusnym zakonem je toto vasi jedinou a vjhradni ndhradou za poruseni zévazkdi
této omezené zdruky. Na kazdy vyrobek, ktery byl bud opraven nebo vyménén v rdmci této omezené zéruky
se vztahuje tato omezend zéruka po dobu devadesdti (90) dndi ode dne doruceni nebo po dobu zbyvajici
plivodni zdrucni doby.

Tato zdruka neplatf a nevztahuje se:
Jke-li zdrucni reklamace uskutecnéna mimo zdrucni dobu, nebo v pfipadé, Ze nenf poskytnut doklad o
oupL.
- Na jakékoliv poruchy, zdvady nebo selhani zplisobené ndrazem, nespravnou manipulaci, narusenim,
pouzivdnim vyrobku v rozporu s platnym névodem, nespravnym elektrickym napétim, nehodou, ztrdtou,
odcizenim, pozrem, povodni nebo jinymi zdsahy vy3si moci, poskozenim pfi prepravé nebo poskozenim
v dlisledku oprav provadénych neoprévnénymi osobami.

Na jakékoliv spotfebnf dily, jako jsou baterie, kde zavada je zplisobena normdinim stamutim produktu.
« Kosmetické poskozent, mimo jiné na poskrabani, promacknuti a zlomené plasty na portech.
« Jakykoliv software a to i v piipadé, Ze byl soucdsti produktu nebo proddvén spolu s hardwarem EZVIZ.
+ Najakékoliv jiné poskozeni bez vad na materidlu nebo zpracovdni.
Normdlni kosmetické a mechanické opotfebent, opotieben v diisledku pravidelného cistén.
S pfipadnymi dotazy se prosim obratte se na svého prodejce nebo poslete e-mail na adresu
support.eu@ezvizlife.com. } i
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (0., LTD. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.



OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zakupenie produktov EZVIZ. Této obmedzend zaruka vam ako origindlnemu kupujlicemu
produktu EZVIZ zarucuje Specifické zdkonné prava. Mézete mat aj iné zakonné prava, ktoré sa lisia v zavislosti
od $tatu, kraja alebo jurisdikcie. Zrieknutie sa zodpovednosti, vyli¢enie a obmedzenie zodpovednosti
v rdmci tejto obmedzenej zaruky sa nevztahuje na rozsah, ktory je zakazany platnymi zakonmi. Ziaden
distribdtor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je opravneny robit Ziadne Upravy, rozsirenie, ani
doplnenie tejto obmedzenej zaruky.
Vas produkt EZVIZ je v zérucnej lehote po dobu dvoch (2) rokov od datumu zakipenia v pripade chyby
materidlu a spracovania alebo dihsieho obdobia, ktoré mézu pozadovat zakony v krajine alebo tate, kde sa
tento produkt predava, ked'sa pouziva bezne v stilade s navodom na pouzitie.
O zaruény servis mozete poziadat odoslanim e-mailu na adresu support.eu@ezvizlife.com.
V pripade akychkolvek chybnych produktov EZVIZ v zéruke spolo¢nost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY CO., LTD. (,spolo¢nost”) podfa vlastného uvazenia vykond (i) bezplatni opravu alebo vymenu
produktuy; (i) vymenu produktu za funkény ekvivalentny produk; (iii) pripadne vrati pdvodni kiipnu cenu za
predpokladu, Ze poskytnete pdvodny doklad o kuipe alebo jeho kopiu, struéné vysvetlenie poruchy a vratite
produkt v pévodnom baleni. Na zaklade vlastného uvazenia spoloénosti moze byt oprava alebo vymena
vykonand pouzitim nového alebo renovovaného produktu alebo komponentov. Této zaruka sa nevztahuje
na postovné, poistenie a akékolvek dalie vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri vrateni produktu.
S wynimkou pripadov, ked'to prislusné zakony zakazujd, je to vas wiluény a whradny opravny prostriedok v
pripade poruenia tejto obmedzenej zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny alebo vymeneny v ramci
tejto obmedzenej zaruky, sa budu vztahovat podmienky tejto obmedzenej zaruky pocas devatdesiatich (90)
dni od datumu dorucenia alebo pocas zostavajlicej pévodnej zaruénej doby podla toho, ktord obdobie je
dihsie.
Této zaruka neplati a nevztahuje sa na nasledujuce pripady:
Ak sa narok na zaruku uskutocriuje mimo zarucnej doby alebo ak nie je predlozeny dékaz o zakipeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy spésobenymi narazom, nespravnym
pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouZivanim v rozpore s prislusnym navodom na pouzivanie,
nespravnym napatim elektrickej siete, nehodou, stratou, krddezou, poZiarom, zaplavou, alebo inymi
neocakavanymi udalostami, poskodenim pri preprave, alebo poskodenim spdsobenym opravami
vykonanymi neopravnenym personalom, alebo ich v pripade ich dosledkov.
V pripade spotrebnych stasti, ako st napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost sposobena beznym
starnutim produktu.
Vizudlne poskodenie vratane, aviak bez obmedzenia na skrabance, zarezy a zZlomené plastové Casti
portov.
Akykolvek softvér, aj ked'sa dodava alebo predéva s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych $kdd bez poskodenia materidlu alebo spracovania.
Rutinné Cistenie, bezné vizudlne a mechanické opotrebovanie.
Ak mate akékolvek otazky, nevahajte a obratte sa na predajcu alebo ndm odoslite e-mail na adresu support.
eu@ezvizlife.com.
AUTORSKE PRAVA ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. VSETKY PRAVA
VYHRADENE.
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GARANTIE LIMITATA
V3 multumim pentru achizitionarea produselor EZVIZ. Aceastd garantie limitata va conferd
dumneavoastrd, cumparatorul original al produsului EZVIZ, drepturi legale specifice. Este posibil sd aveti si
alte drepturi legale care variaza in functie de stat, provincie sau jurisdictie. Negdrile, excluderile si limitdrile
raspunderii in temeiul acestei garantii limitate nu se vor aplica in masura in care sunt interzise de legea
aplicabild. Niciun distribuitor, re-vanzator, agent sau angajat nu este autorizat sa faca nicio modificare,
extensie, sau adaugire la aceastd garantie limitata.
Produsul EZVIZ este garantat pentru o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei pentru defecte de
materiale si manoperd sau pentru o perioadd mai lungd, dacd aceasta este impusa de legea din tara
sau statul in care este comercializat produsul, cand este utilizat normal in conformitate cu manualul de
utilizare.
Puteti solicita lucrari de service in garantie prin e-mail la support.eu@ezvizlife.com .

Pentru orice produse EZVIZ defecte aflate in garantie, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. (,Societatea”) va (i) repara sau inlocui produsul gratuit; (ii) schimba produsul cu un produs echivalent
functional; (iii) sau rambursa pretul de achizitie initial, cu conditia sa furnizati chitanta in original sau in
copie, 0 scurta explicatie a defectului, si sd returnati produsul in ambalajul original. La discretia exclusivd a
Societatii, repararea sau inlocuirea se poate face cu un produs sau componente noi sau reparate. Aceastd
garantie nu acopera taxele postale, costul asigurdrii si orice alte costuri suplimentare suportate de catre
dumneavoastrd in legatura cu returnarea produsului.

Cu exceptia cazului in care este interzis de legislatia in vigoare, acesta este remediul dumneavoastrd
unic si exclusiv pentru incalcarea acestei garantii limitate. Orice produs care a fost reparat sau inlocuit
n conformitate cu aceastd garantie limitata va fi acoperit de termenii acestei garantii limitate pentru o
perioada de noudzeci (90) de zile de la data de livrare sau perioada rdmasa din garantia initiald, oricare
este mai lungd.

Aceastd garantie nu se aplicd si este nuld in urmatoarele cazuri:

Daca cererea de garantie se face in afara perioadei de garantie sau dacd nu se furnizeaza dovada de
cumparare.

Pentru orice defectiune, defect sau stricdciune cauzate de sau care sunt rezultatul evident al unui
impact, manipulari necorespunzatoare, modificari, utilizdri contrar manualului de instructiuni
aplicabil, alimentdri inadecvate, al unui accident, unei pierderi, unui furt, incendiu, inundatii sau altor
evenimente de fortd majord, daune la transport sau daune rezultate din reparatii efectuate de catre
persoane neautorizate.

Pentru orice piese consumabile, cum ar fi bateriile, in cazul in care defectiunea se datoreaza uzurii
normale a produsului.

Daune estetice, inclusiv, dar fard a se limita la zgarieturi, urme de lovituri plastic rupt pe porturi.

Orice software, chiar dacd este vandut la pachet cu echipamente EZVIZ.

Pentru orice alte daune care nu se datoreaza unor defecte de material sau de manopera.

Curdtarea de rutind, uzurd normald cosmetica si mecanica.

Nu ezitati s3 contactati vanzdtorul sau trimiteti-ne un e-mail la support.eu@ezvizlife.com dacd aveti orice intrebari.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO, LTD. TOATE DREPTURILE REZERVATE.



KORLATOZOTT JOTALLAS
Készonjik, hogy EZVIZ termékeket vasarolt. Ez a korlatozott jotallds Ont, mint az EZVIZ termék
eredeti vasarlojat, bizonyos jogokkal ruhazza fel. Ezeken kiviil mas jogok is megillethetik, melyek
dllamonkeént, tartomanyonként vagy joghatésagonként véltozhatnak. A jelen jotéllds hatélya ald esé
felel6sségelharitasok, -kizarasok és -korlatozasok csak a hatdlyos torvény dltal megengedett mértékig
érvényesek. Semmilyen terjesztd, viszonteladd, tigynok vagy alkalmazott nem jogosult ezt a korlatozott
jotallast korrigalni, kiterjeszteni vagy kibviteni.
Rendeltetésszer(i, és az ebben a hasznélati Gtmutatdban leirtaknak megfeleld hasznalat esetén On EZVIZ
termékének anyag- és gyartasi hibaira vonatkozo jotéllas két (2) évre, vagy egy olyan hosszabb iddszakra
vonatkozik, amelyet a termék értékesitési orszagaban vagy allamaban torvény ir el6.
Jotallasi szolgaltatds igényléséhez kiildjon e-mailt a kovetkezS cimre: support.eu@ezvizlife.com.
Ha a jétallassal rendelkezd EZVIZ termék sériilt, akkor a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO., LTD. (,a Vallalat”) sajat belatasa szerint (i) ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a terméket; (ii) a
terméket egy funkcionalisan azonos értékii termékre cserél;; (iii) vagy visszatériti az eredeti vételdrat,
feltéve, ha On benyuitja az eredeti blokkot vagy annak masolatét, réviden ismerteti a hibat, és a terméket
eredeti csomagolasaban visszajuttatja. A Vallalat beldtdsa szerint a javitdshoz vagy a cseréhez felhasznalhat
Uj vagy felljitott terméket vagy alkatrészeket. Ez a jotéllas nem terjed ki a termék visszakiildésével
kapcsolatos postakéltségekre, biztositasi dijakra és egyéb jarulékos koltségekre.
Hacsak a térvény méasként nem rendelkezik, ez a korlatozott jotallés az On egyetlen jogorvoslati
lehetdsége. A jelen korldtozott jotéllas hatélya alatt megjavitott vagy kicserélt termékre ennek a jotallasnak
a feltételei vonatkoznak a szallitastdl szamitott legalabb kilencven (90) napig vagy az eredeti jotallas
lejértanak napjaig (amelyik késdbb kovetkezik be).
Ez a jotallas nem érvényes, és hatalyat veszti a kovetkezd esetekben:
Ha a jotallasi igényt a jotallasi idGszak lejérta utdn nyujtjak be, vagy ha a vasarlast igazold bizonylatot
nem tudjak bemutatni.
Olyan hiba, sérilés vagy meghibasodas esetén, amelyet bizonyithatéan utédés, hibés kezelés,
manipuldlds, a hasznalati utasitassal ellentétes haszndlat, helytelen tapfesziiltség, baleset, elvesztés,
ellopas, tliz, arviz vagy mas természeti katasztrofa, szdllitasi sériilés vagy jogosulatlan személy altal
végzett javitasbol fakado sérilés okozott.
Az olyan fogydeszkozok esetén, mint az elemek és akkumuldtorok, ahol a meghibasodas a termék
normal éregedésébdl ered.
Kozmetikai sérilések esetén, példaul karcoldsok, horpadasok és torott miianyag a portokon.
Szoftverek esetén, még akkor is, ha azokat az EZVIZ hardverrel egyiitt vagy egy csomagban adtak el.
Minden egyéb sériilés esetén, amely nem anyag- vagy gyartasi hibara vezethet6 vissza.
* Rutinszer( tisztitasbdl, normal kozmetikai és mechanikai kopasbol és elhasznalddasbdl eredd hibak.
Kérdés esetén forduljon eladdjahoz, vagy kuildjon e-mailt a kovetkezd cimre: support.eu@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. MINDEN JOG FENNTARTVA.




GARANTIA LIMITADA

Obrigado por comprar produtos EZVIZ. Na qualidade de comprador original do produto EZVIZ, esta garantia limitada confere-
Lhe direitos legais especificos. Poderd ter ainda outros direitos legais que variam consoante o estado, a provincia ou a
jurisdicdo. As rendncias, exclusdes e limitagdes de responsabilidade expressas nesta garantia limitada nao se aplicardo
na medida em que tal seja proibido pela legislacao aplicavel. Nenhum distribuidor, revendedor, agente ou funciondrio estd
autorizado a realizar qualquer modificagd, extenséo ou adicdo a presente garantia limitada

0 seu produto EZVIZ tem uma garantia com um periodo de dois (2) anos a partir da data de compra, contra defeitos de
materiais e de fabrico, ou um periodo mais prolongado consoante o necessario por lei no pais ou estado onde o produto ¢
vendido. quando utilizado normalmente de acordo com 0 manual de utilizagao.

Pode pedir uma assisténcia coberta pela garantia enviando-nos um e-mail para support.euldeavizlife.com .

Para produtos EZVIZ com defeito cobertos pela garantia, a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. (“a
Empresa”), por opgo sua, (i) reparard ou substituird o seu produto gratuitamente; (i) trocard o seu produto por um produto
equivalente funcional; (ii) ou reembolsard o preco de compra original, desde que forneca o recibo de compra original ou @
respetiva copia, uma breve explicacdo do defeito e desde que devolva o produto na sua embalagem original. A reparacdo ou
substituicdo poderd ser feita com um produto ou componentes novols) ou renovadols), ficando esta decisao ao critério da
Empresa. Esta garantia ndo cobre as despesas postais, 0 seguro e quaisquer outros encargos acessdrios incorridos por si ao
devolver o produto.

Salvo nos casos em que é proibido pela legislagao aplicavel, este é o seu dnico e exclusivo recurso por incumprimento desta
garantia limitada. Qualquer produto que seja reparado ou substituido nos termos desta garantia limitada estard coberto
pelos termos da mesma por um perfodo méximo de noventa (90) dias a partir da data de entrega ou pelo periodo da garantia
original restante.

A presente garantia ndo se aplica e serd nula:

Se a reclamacao da garantia for feita fora do periodo da garantia ou se ndo for fornecida prova de compra.

No caso de mau funcionamento, defeito ou falha causadalo] ou resultante de provas de impacto, utilizacdo incorreta,
adulteracdo do produto, utilizacao contrdria a0 manual de instrucdes aplicével, tenséo errada da linha de alimentagao,
acidente, perda, roubo, incéndio, inundagdo ou outras catéstrofes naturais, danos de transporte ou danos resultantes de
reparagdes executadas por pessoal nao autorizado.

No caso de consumiveis como, por exemplo, baterias, em que o mau funcionamento se deva ao envelhecimento normal do
produto.

No caso de danos de cosmética, incluindo, embora sem cardter limitativo, riscos, mossas e pldstico partido nas portas.
Relativamente a qualquer software, mesmo tendo sido embalado ou vendido com hardware EZVIZ.

No caso de quaisquer outros danos isentos de defeitos de material ou de mao-de-obra.

Limpeza de rotina, cosmética normal e desgaste mecanico.

e o o o

Nao hesite em contactar o seu revendedor ou enviar-nos um e-mail para support.eufdeavizlife.com, em caso de dividas.
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BEGRENSET GARANTI

Takk for at du har kjept et EZVIZ-produkt. Denne begrensede garantien gir deg. den opprinnelige kjgper av

EIVIZ-produktet, spesifikke lovfestede rettigheter. Du kan ogsa ha andre lovfestede rettigheter som varierer

med stat, provins eller domsmakt. Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og ansvarsbegrensni i denne

begrensede garantien gjelder ikke i den grad det er forbudt i henhold til gjeldende lov. Ingen distributer,
forhandler, agent eller ansatt er autorisert til & gjare noen endring, utvidelse eller tillegg til denne begrensede
garantien.

Ditt EZVIZ-produkt har garanti for defekter i materialer og utfarelse. Garantien er gyldig enten i to (2) &r fra

kjopsdatoen eller i en lengre periode hvis dette er lovpalagt der produktet blir solgt. Garantien er kun gyldig

hvis produktet brukes pa normal méte og i samsvar med brukerhandboken

Du kan be om garantiservice ved @ sende en e-post til support.eu@eavizlife.com.

For eventuelle defekte EZVIZ-produkter under garanti, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,

LTD. ("Selskapet™) vil, etter eget valg, (i) reparere eller erstatte produktet kostnadsfritt: (ii) bytte produktet

med et funksjonelt ekvivalent produkt; (iii) eller refundere den opprinnelige kjgpesummen, forutsatt at du

kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi, gi en kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i

originalemballasjen. Etter eget skjann kan selskapet reparere eller erstatte produktet eller komponenter med

et nytt eller overhalt produkt eller komponenter. Denne garantien dekker ikke fraktkostnaden, forsikringen og
eventuelle andre tilleggskostnader som palaper deg ved retur av produktet.

Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende lov. er dette ditt eneste rettsmiddel for brudd pd

denne begrensede garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne begrensede

garantien, vil bli dekket av vilkdrene i denne begrensede garantien for en periode pa nitti (90) dager fra
leveringsdato eller gjenvazrende originale garantiperiode.

Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig:

o Huis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller hvis kjpsbevis ikke kan fremskaffes.

o For funksjonsfeil, mangler eller feil som fordrsakes av. eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stramnettet, ulykke, tap. tyveri,
brann, flom eller force majeure, transportskade eller skade som fplge av reparasjoner utfart av uautorisert
personale

o For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.

o Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og gdelagt plast pa porter.

o All programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare.

o For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse.

o Rutinemessig rengjering, normal kosmetisk og mekanisk slitasje.

Ikke nl med & kontakte selgeren, eller send e-post til oss med eventuelle sporsmal pa support.eulGezvizlife.

com.
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BEGRANSAD GARANTI

Tack for att du koper produkter fran EZVIZ. Den har begransade garantin ger specifika juridiska rattigheter till den person
som ursprungligen kipte EZVIZ-produkten. Du kan dven ha andra juridiska rattigheter, beroende pa delstat, region eller
jurisdiktion. De friskrivningar, undantag och ingar av ansvar i denna garanti galler inte i den man de ar
forbjudna enligt tillamplig lagstiftning. Ingen distributdr, terfarsaljare, agent eller anstalld har rétt att gora nagon form av
korrigering, utdkande eller tillagg i denna begrénsade garanti

Din EZVIZ-produkt har en garantiperiod pa tvé (2) &r frin tillverkningsdatum fir material- och tillverkningsfel, eller sidan
Langre period som kan kravas av lagstiftning i det land eller stat dar denna produkt saljs. vid normal anvéndning i enlighet
med bruksanvisningen.

Om du vill gora garantiansprak skickar du e-post till oss pa faljande adress: support.eu@eavizlife.com.

For alla defekta EZVIZ-produkter med giltig garanti kommer HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“Fdretaget")
efter eget gottfinnande antingen att (i) reparera eller byta ut produkten utan kostnad; (ii) byta ut produkten mot en produkt
med motsvarande funktion; (iii eller aterbetala det belopp som ursprungligen betalats for produkten, under forutsattning
att du tillhandahaller inkapskvittot i original eller en kopia tillsammans med en kortfattad forklaring av felet och returnerar
produkten i originalfdrpackningen. Reparationen eller bytet kan, efter Foretagets eget gottfinnande, géras med nya eller
renoverade produkter eller komponenter. Garantin omfattar inte fraktkostnader, forsakring och andra oftrutsedda utgifter
som uppstar till fGljd av returen av produkten

Forutom pa platser dar detta ar forbjudet enligt tillamplig lagstiftning, ar detta ar din enda ersattning for brott mot denna
begransade garanti. Alla produkter som har antingen reparerats eller byts ut inom ramarna for denna begransade garanti
omfattas av villkoren i den begransade garantin i den Léngsta av antingen en period pa nittio (90) dagar frén leveransdatum
eller den ursprungliga garantitiden

Garantin galler inte i faljande fall, d8 den ar ogiltig:

Om garantianspraket gdrs efter att garantitiden har gatt ut eller om inkdpsbevis inte kan presenteras.

Vid felfunktion, defekter eller fel som orsakats av eller uppstatt till faljd av stdtar, felaktig hantering, manipulering,
anvandning som strider mot tillhdrande isning, felaktig i olyckor, forlust, stold, eldsvada,
dversvamning eller annan force majeure, leveransskador eller skador som uppstatt till faljd av reparationer som har
utfirts av obehdrig personal

For farbrukningsdelar, till exempel batterier, dar defekten r et resultat av normalt aldrande av produkten

For skinhetsfel inklusive, men inte begransat till, repor, bucklor och trasig plast pa portar.

For programvara, dven om den forpackats eller salts med maskinvara frén EZVIZ

Foir alla andra skador utaver defekter i material eller utfdrande.

Fdr normalt slitage, normala skanhetsfel och mekaniskt slitage

e o o o

Tveka inte att kontakta din séljare eller skicka ett e-p de till support. com om du har ndgra fragor.
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BEGRANSET GARANTI

Tak fordi du har valgt EZVIZ-produkter. Denne begransede garanti giver dig, den oprindelige kaber af EZVIZ-produktet,

specifikke juridiske rettigheder. Du kan ogsd have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat, omrade eller jurisdiktion
ag af ansvaret under denne begransede garanti gelder ikke i det omfang,

som er forbudt af QEMEHGE lov. Ingen distributar, forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at foretage @ndringer

eller udvide eller tilfaje betingelser til denne begraensede garanti.

Dit EZVIZ-produkt er deekket af en garanti mod fejl i materialer og fremstilling i to (2) &r fra kebsdatoen eller i en lzngere

periode, hvis dette kieves ved lov i landet, hvor produktet seelges. nar produktet bruges normalt i overensstemmelse med

brugervejledningen.

Du kan anmode om service under garanti ved at sende en e-mail til falgende e-mail-adresse: support.eufdezvizlife.com

For alle defekte EZVIZ-produkter vil HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("Selskabet”) i garantiperioden

efter eget valg (i) reparere eller erstatte produktet uden beregning: (i) ombytte produktet med et produkt med tilsvarende

funktion; (ii) eller refundere den oprindelige kebspris, séfremt du fremsender den originale kabskittering eller en kopi

sammen med en kort beskrivelse af defekten, og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet kan, efter

Selskabets eget skan, repareres eller udskiftes med et nyt eller brugt produkt eller nye eller brugte komponenter. Garantien

deekker ikke udgifter for fragt, forsikring og yderligere udgifter, som opstar i forbindelse med returering af produktet.

Medmindre det ikke er tilladt under gaeldende lovgivning, er dette dit eneste retsmiddel i tilfelde af overtraedelser af denne

begraensede garanti. Alle produkter, som er blevet repareret eller udskiftet i henhold til denne begransede garanti, vil vere

omfattet af bestemmelserne i denne begreensede garanti i halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i den resterende

oprindelige garantiperiode.

Denne garanti geelder ikke i folgende tilfzlde og bliver ugyldig:

Huis et garantikrav bliver fremsat efter at garantiperioden er udlabet eller hvis kabsbeviset ikke kan blive fremist.

Ved enhver fejl, defekt eller mangel, som er fordrsaget af eller er opstaet som folge af stod, forkert handtering,
i delse som ikke er i med p tilslutning til forkert netspending,

uheld, tab, tyveri, brand, oversvammelse eller andre naturkatastmfsr, transportskade eller skade som skyldes

uautoriserede reparationer.

For alle forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hor fejlen skyldes normal ldning af produktet.

Kosmetiske skader. herunder men ikke begreenset til, ridser, buler og knakket plastik pa porte.

For software, selvom den er emballeret eller solgt med EZVIZ-hardware.

For alle andre skader. der er fri for defekter i materiale eller udfprelse.

Regelmzssig rengaring, normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage.

e o o o o

Tov ikke med at kontakte din forhandler eller sende en e-mail til support.eu@eavizlife.com, hvis du har spargsmal.
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RAJOITETTU TAKUU

Kiltos, ettd ostit EZVIZ-tuotteita. Tamé rajoitettu takuu antaa sinulle, EZVIZ-tuotteen alkuperdiselle ostajalle, erityiset lailliset
oikeudet. Sinulla voi olla myds muita Laillisia oikeuksia, jotka vamtetevat osavaltion, provinssin tai hallintoalueen mukaan
Tamén rajoitetun takuun alaisia ja ] ei sovelleta siind médrin kuin sovellettavissa
oleva laki estdd. Maahantuojilla, jalleenmyyjillé, edustajilla tai tydntekijilla ei ole oikeutta tehdd mitdan muutoksia,
laajennuksia tai lisayksia tahén rajoitettuun takuuseen

EVIZ-tuotteellasi on kahden (2) vuoden takuu ostopéiviistd alkaen materiaali- tai valmistusvirheiden varalta edellyttéen,
ettd laitetta on kaytetty normaalisti ja kayttooppaan mukaisesti, takuukausi voi olla pidempi, jos tuotteen myyntimaan
lainsaadanto niin vaatii.

Vit pyytaa takuuhuoltoa lahettamélla sahkapostia osoitteeseen support.eu@eavizlife.com .

Takuunalaisten viallisten EZVIZ-tuotteiden yhteydessa HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ["yritys")
valintansa mukaan (i) korjaa tai vaintaa tuotteen maksuttomasti, (i) vaintea tuotteen toimivaan vastaavaan tuotteeseen (i)
tai palauttaa alkuperdisen ostohinnan silld edellytykselld, ettd kayttaja toimittaa alkuperdisen ostokuitin tai kapion siitd ja
lyhyen selityksen viasta seké palauttaa tuotteen alkuperdisessd pakkauksessaan. Vrityksen omaa harkintavaltaa kéyttéen
tuotteen korjaus tai vaito voidaan tehdd uusilla tai k illa tuotteilla tai Tama takuu ei kata
postikuluja, vakuutusta ja mitaan muita tuotteen palautuksesta johtuvia satunnaisia kuluja.

Lukuun ottamatta tilanteita, joissa sovellettava laki estdd sen, tamd on ostajan ainoa hyvitys tamén rajoitetun takuun
pume\ssa Taman rajoitetun takuun alaisena korjattu tai vaihdettu tuote on taman rajoitetun takuun kattama vahintaan

(90 paivan gjan asta alkaen tai alkup kuujakson loppuajan
Tama takuu ei kata seuraavia kohtia:
o Jos tal tehdaan f a tai jos el toimiteta.
o Iskusta, | X i | kayttoohjeen kaytosta, virheel imansiirtolinj
jannitteestd, onnet i festa, tulipalosta, tulvasta tai muista tuunnonmulhstukswstaJuhtuva
hairie, vika tai toimintahai inko tai val i tekemistd korj johtuva

vaurio.
Kuluvat osat, kuten paristot, joissa toimintahirid johtuu tuotteen normaalista vanhenemisesta

Kosmeettinen vaurio, mukaan lukien, muttei niiin rajoittuen, naarmut, lommot ja porttien rikkoutuneet muoviosat.
Ohjelmistot, vaikka ne olisivat pakattuja tai myytyja EZVIZ-laitteiston kanssa

Kaikki muut vauriot, jotka eivat johdu materiaaleista tai tydnlaadusta.

Tavanomainen puhdistus, normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen,

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai lahetd meille support.eu@eavizlife.com.
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